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RESUMEN

Este trabajo presenta una aproximacion al estudio del 1éxico basico de la prensa
almeriense. Para ello se ha analizado el corpus recogido en el periodico digital del Diario
de Almeria,durante la semana comprendida entre el cinco y el doce de febrero de dos mil
veintiuno. En total se han utilizado seis mil ochenta y seis palabras, de las que se extraen
tres mil trescientos veintisiete vocablos. Los vocablos se han agrupado en cuatro
secciones de dicho periddico: economia, cultura, opinién y deporte. Los resultados
obtenidos nos permiten conocer cudl es el 1éxico bésico de la prensa almeriense que, junto
al léxico disponible, formaran el léxico fundamental almeriense. Ademas de ello, nos ha
brindado obtener otros indicios sociolingiifsticos como la riqueza léxica o el uso del

género gramatical en determinados campos léxicos.

PALABRAS CLAVE: Iéxico bdsico, léxico disponible, riqueza léxica, sociolingiifstica.

ABSTRACT

This paper presents an approach to the study of the basic lexicon of the Almeria
press. For this purpose, the corpus collected in the digital newspaper of the Diario de
Almeria has been analyzed, during the week between the five and the twelve of February
of two thousand twenty-one. In total six thousand eighty-six words have been used, from
which three thousand three hundred and twenty-seven words are extracted. The words
have been grouped into four scctinwf that newspaper: economy, culture, opinion and
sport. The results obtained allow us to know what is the basic lexicon of the Almeria press
that, together with the available lexicon, will form the fundamental lexicon of Almeria.
In addition, it has given us to obtain other sociolinguistic indications such as lexical

richness or the use of grammatical gender in certain lexical fields.

KEY WORDS: basic lexicon, available lexicon, lexical richness, sociolinguistics.
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LEXICO BASICO DE LA PRENSA ALMERIENSE. ESTUDIO
DE APROXIMACION.

Philyp Frissange Ewaydn Vélez

1. INTRODUCCION

El 1éxico constituye una de las parcelas mas importantes de nuestra lengua y, por
to, conocer el léxico fundamental de una lengua es una necesidad basica para la

ensenanza de la lengua materna y la ensefanza del espaiiol para extranjeros.

- Para la realizacion de este trabajo nos hemos apoyado en la mctodﬁgfa utilizada
por Juilland y Chang-Rodriguez (1964) y A. Morales (1968) para recoger el léxico basico
de la prensa almeriense. El léxico bdsico constituye una de las parcelas del léxico de una
lengua; junto al léxico disponible formarian el léxico fundamental y de esa manera
obtendriamos la radiografia de una comunidad de habla. Concretamente, nos hemos
centrado en el periddico digital del Diario de Almeria, recogiendo las palabras que
aparecen en €l, clasificadas en cuatro de sus secciones: deporte, opinién, cultura y

economia, y calculando su frecuencia de aparicién.

Como puede observarse, este trabajo constituye una aproximacién parcial al
léxico fundamental del espafiol en Almeria. Sin duda, para completar el léxico bdsico es
imprescindible abordar las otras fuentes que lo componen, aunque eso desbordaria, como
mucho, los limites de este trabajo. No obstante, es una primera aproximacién, en una
comunidad de habla que cuenta ya con un léxico disponible de referencia. Por lo tanto, el
camino para alcanzar un léxico fundamental es mds propicio que en otras comunidades

de habla.

Para realizar este trabajo nos hemos apoyado en la metodologia utilizada por,
principalmente, Juilland y Chang-Rodriguez (1964) y A. Morales (1968); aunque no
contamos con los programas cldsicos en la bibliografia especializada, lo cierto es que el
desarrollo de los recursos informdticos actuales permite acometer sin dificultades un

trabajo de estas caracteristicas.




2. MARCO TEORICO

2.1. Léxico basico

Elléxico es un factor fundamental en el aprendizaje de una lengua e indispensable
para la realizacion del acto comunicativo. Dado su relieve, en este apartado resaltaremos
algunas de las investigaciones mas importantes que se han realizado sobre el 1éxico basico
y sus antecedentes. Cabe resaltar que en un principio no existia una distincién clara entre
lo que hoy se conoce como [éxico bdsico y léxico disponible. De hecho, estos términos
surgen cuando los investigadores del campo léxico-estadistico se dan cuenta de que era
necesario emplear nuevos métodos para la seleccién del léxico (Mateo, 1998). La
bibliografia suele datar 1987 como la primera vez que se emplea el método estadistico de
frecuencia de vocabulario a J.W Kiding—quien deteaniné las palabras alemanas de
mayor uso—; sin embargo, hubo muchos precedentes. Entre los trabajos mas destacados
podemos citar a Thorndike (1921), Henmon (1924), Buchanan (1927), Keniston (1928),
Kay Ogden y Amstrong Richards (1928), Bayonki (1933), Varﬂer Beke (1929),
Gougenheim et alii (1937), Aristazabal (1938), Josselson (1947), Juilland y Chang-
Rodriguez (1964), Rodriguez Bou (1952), Auber (1953) y Garcia Hoz (1953, 1976) en

espaiol.

El problema de la mayoria de estos trabajos era, por una parte, que el vocabulario
que se obtenia no recogia el vocabulario diario y cotidiano de los hablantes, es decir, el
léxico bdsico de la lengua comtin; por otra parte, que tampoco se habf%preocupado por
analizar muestras orales, lo cual se traducia en una carencia importante ala hora de extraer
el léxico basico. Con el objeto de eliminar dichas limitaciones, en Francia un grupo de
investigadores, dirigido por G. Gougenheim y formado por René Michéa, Paul Rivenc y
Aurélien Saovaﬁot, crearon el Frangais Fondamental (1954), un diccionario de francés

basico dirigido a los emigrantes franceses y a los habitantes de las excolonias francesas.

Para la seleccidon del Iéxico se basaron tinicamente en el criterio de la frecuencia y cuando
analizaron las listas se dieron cuenta de que en ellas faltaban palabras muy normales como
timbre, lettre y otras como auto 0 méfro tenian frecuencias muy bajas; por lo que,
siguiendo ese criterio no entrarfan a formar parte del francés elemental. Quedaba asi
patente que la frecuencia sola no podia ser el tnico criterio para la seleccién del Iéxico.
Los investigadores franceses se dieron cuenta de que habia dos tipos de palabras: unas
que son frecuentes independientemente del tema —Michéa las llamé atemdticas— vy otras

cuyo uso y, por lo tanto, su frecuencia, depende del tema de que se trate —femdticas, seglin




Michéa—. Estas tltimas son el objeto de estudio de la disponibilidad 1éxica'. (Avila, 2019,
p.165)

El trabajo de Gougenheim y su equipo sirvié para delimitar el linde entre el /éxico
bdsico hel léxico disponible. Segin Humberto Lopez Morales (como se cité en Gémez,
1997)? el 1éxico fundamental de una comunidad de habla estd constituido por el Iéxico
bdsico y el léxico disponible. El léxico bdsico es el léxico obtenido por medio de la
aplicacion de férmulas de frecuencia, dispersion y uso, es decir, que coge las palabras que
ﬁarcccn con mayor frecuencia en contexto, independientemente del tema que se trate.
Por el contrario, se entiende por léxico disponible o disponibilidad léxica, el caudal 1éxico
que un hablante emplea en una situacién comunicativa especifica, es decir, un tipo de

vocabulario al que solo se recurre porque lo exige una situaciéon comunicativa dada.

También es importante mencionar que, en Espafia, la primera recopilacién de
listas de palabras fundamentadas en el método léxico-estadistico y dea’nada a la
enseflanza, se produce en los afios cincuenta (Avila, 2019). En 1953, Victor Garcia Hoz,

publica Vocabulario usual, comiin y fundamental.

Esta obra recoge un vocabulario aproximado de 15000 palabras que era la cantidad que
se suponia debia dominar un adulto. Se selecciona un corpus de unas 400 000 unidades
de cuatro aspectos: a) la vida familiar —cartas privadas—, b) la vida social indiferenciada
—periédicos—, ¢) la vida social regulada —documentos oficiales del estado y eclesidsticos,
asi como folletos de organizaciones sindicales—, y d) la vida cultural —textos de los libros

més vendidos—. (Avila, 2019, p.165)

Por otra parte, los andlisis estadisticos no solo se han realizado con fines
didacticos. Por ejemplo, destaca Charles Miiller (1964) dado que se centraba en estudiar
el estilo de autores literarios y, posteriormente, se ha empleado para contar las unidades

1éxicas de un autor en un libro (Avila, 2019).

La metodologia se ha ido refinando con el transcurso de los afios (Mateo, 1998);
sin embargo, en los tltimos afios, la gran parte de los trabajos que ha alcanzado un gran
auge entre los investigadores trata de la disponibilidad 1éxica y, muy pocos, del 1éxico
bdsico. «En 1964 Alphonse Juilland ya presenta los resultados de lo que podriamos

considerar una explotacién de mayor envergadura de la herramienta estadistica en nuestra

! Sobre los numerosos trabajos de disponibilidad léxica que se estin realizando para el espaiiol
puede consult la pagina http://www .dispolex.com/.

? V. GOMEZ MOLINA, TR. (1997) El léxico y su diddctica: una propuesta metodoldgica.
Universidad de Valencia, Espaiia. Pag.71




disciplina» (Mateo, 1998, p.34). Los corpus que publica Juilland en colaboracién con
otros autores son cruciales en los &cionarios de frecuencia de las lenguas romanicas. Es
necesario destacar la obra titulada Frequency Dictionary of Spanish Words (1964),ya que
se convirtio en el més citado en este %rco. La obra incluye 5.024 palabras seleccionadas
de un universo léxico integrado por un corpus de 500.000 unidades, repartidas en cinco
mundos léxicos, cada uno de ellos con 100.000 palabras pertenecientes al drama, ensayo,
narrativa, literatura técnica y cientifica y periodismo. En su trabajo se limitaron a recoger
obras escritas inicamente en la Peninsula Ibérica, evitando las variedades dialectales y
las producciones hispanoamericanas (Mateo, 1998).
En cuanto al aparato atadl’stico manejado, la férmula que emplean Juilland y Chang-
Rodriguez combinaba la frecuencia con ispersion, indice este dltimo no utilizado hasta
ese momento, cuya inclusion pretendia controlar la estabilidad de la frecuencia a través
de los distintos mundos de que esta procedia. De la multiplicacidn de la frecuencia por la
dispersion se obtiene el indice de uso dyada palabra, medida en la que se basaron para
clasificar y seleccionar las palabras de sus listados. El indice de uso oscila entre 0 y 1,
creciendo a medida que la dispersién no se reparte equitativamente a través de todos los

mundos considerados. (Mateo, 1998, p.35)

Esta novedad fue de gﬁn aportacioén para las obras de lo que actualmente se
conoce como [éxico bdsico. En el ambito hispdnico, también destaca el Léxfcﬁadsim del
espaiiol de Puerto Rico (1986), de Amparo Morales. La autora aplica las formulas de
frecuencia, dispersion y uso a una muestra representativa de textos de prosa

puertorriqueiia (Morales, 1986).

Ademads, cabe destacar otras investigaciones mas recientes en este émb'& M.
Natalia Castillo Fadi¢, siguiendo el ejemplo de los dtﬁ’lltimos autores, publica: «Léxico
basico del espaiiol de chile: el proyecto» (2015), «Léxico frecuented'iqucza léxica y
estereotipos sobre la lectura de profesores en formacién» (2020), y «Corpus Bdsico del
Espaiiol de Chile©: metodologia de procesamiento y analisis» (2020). Conviene sefialar

, este dltimo programa lo financia el Dr. Humberto Lépez Morales, muy conocido por
los trabajos de Disponibilidad Iléxica; y, que para extraer los resultados utiliza un
programa computacional disefiado por un matematico e informadtico de la Universidad de
Salamanca (Castillo, 2020). Naturalmente, nuestra aproximacion a la microinvestigacion
no cuenta con todos los recursos para procesar los datos seleccionados; aun asi, esperamos

que pueda ser de apoyo para que se retome este campo de investigacion.




Por otra parte, también hemos encontrado: el Léxico Bdsico de Los Niiios
Pr@vm{ares Costarricenses (1989) de Manuel Murillo Rojas & Victor Sinchez Corrales:
el Léxico de frecuencia del espaiiol hablado en la ciudad de Mdlaga (1999) de Antonio
Manuel Avila Muiioz; el Léxico bdsico de la modalidad andafu%def espariol (2012), de
Carmen Garcia Surrallés y Antonio Moreno Verdulla; y, de Juan Léopez Chavez, Un
acercmm'ﬂ‘o a la estructura del mundo narrativo del léxico bdsico del espaiiol de México

(2011) y el «Léxico bisico del espaiiol de México» (2013).
2.2. Implicaciones pedagagicas

El 1éxico es una pieza fundamental en el dmbito pedagdgico. Ahora bien, al
adentrarnos en la ensefianza-aprendizaje del mismo, en espafiol o cualquier otro idioma,
surgen preguntas del tipo: qué se debe ensefiar, cuando y cdmo hac&lo (Alvar, 2005).
Dada su complejidad, los estudios de frecuencia léxica pueden ser una herramienta de
gran utilidad en la ensefianza yﬁu programacion. En efecto, también los indices de
frecuencia de uso pueden servir para la ensefianza del espafiol como lengua extranjera,

debido a que, entre otras cosas, nos permiten:

Conocer la importancia de acuerdo con su frecuencia y distribucién; decidir qué palabras
deben ensefiarse ono en cadanivel, en cudles debe insistirse mas y cudles deben ensefiarse
para que los alumnos entiendan los materiales que manejan; poseer una informacion
objetiva sobre las palabras y cuando deben ensefiarse; extraer el inventario del dmbito
lingiiistico en que se mueven los alumnos para facilitarles la informacién de su entorno;
saber cudles son las palabras de &mbitos concretos cuando se ensefia la lengua con fines
especificos; seleccionar los grupos de palabras y formas que deben ensefarse
conjuntamente, y en qué orden; determinar el grado de dificultad del léxico de los
materiales de lectura y aprendizaje; que quienes confeccionan los materiales pedagdgicos

puedan seleccionar el léxico que debe aparecer en ellos. (Alvar, 2005, p.21)

A grandes rasgos, los instrumentos léxicos-estadisticos facilitan la planificacion
de la ensenanza-aprendizaje del léxico de una lenguna; y deben ser examinados
rigurosamente teniendo en cuenta lo que Lopez Morales (1983, como se cit6é en Acuiia,

2014) dice:

Los 1éxicos bdsicos ofrecen una proporcion real del uso de las diferentes clases de
palabras, pero que la disponibilidad sefiala el vocabulario concreto que el hablante podria

utilizar en un contexto comunicativo dado. Es decir que los 1éxicos bisicos recogen las




palabras mas estables de la lengua; la disponibilidad, por el contrario, las mds inestables.

No son criterios opuestos sino complementarios. (Lopez Morales, 1983, p.215)

Se podria objetar que. algunos especialistas sefialan que existe una inzﬁcuada
seleccion del vocabulario en libros de texto que han sido publicados dentro y fuera de
Espaiia (Lorenzo; Benitez Pérez y Zebrowski; Benitez Pérez 1994; Rueda Bernao) para
la ensefianza de la lengua espaiiola (Carcedo, 1998); sin embargo, aunque en algunos
casos laimportancia de la frecuencia ha sido cuestionada, o por el contrario, no sido tenida

en cuenta, debemos seguir preguntindonos por su validez (Avila, 2009, p- 164).

A su vez, aunque el espafiol goza de un vocabulario ri%y variado, los hablantes,
por lo general, solemos utilizar unas mil palabras. De hecho, «las palabras mas frecuentes
son las que sirven para mantener la estructura del mensaje, mientras que las voces
realmente portadoras de informacicn se repiten relativamente poco en el discurso» (Avila,
2009, p.22). Esto significa que, ademas de estos instrumentos, debemos consultar los
diccionarios y los nuevos vocablos que van apareciendo, porque la lengua es viva,

dindmica y cambiante.

En efecto, si comparasemos las listas de frecuencia del léxico espﬂgol que hemos
mencionado en el apartado 1 (el Fﬁquem‘_v Dictionary of Spanish Words, el Léxico bdsico
del espaiiol de Puerto Rico, el éjorpus Bisico del Espaiiol de Chile©: metodologia de
procesamiento y analisis» o el Léxico bdsico de la modalidad andaluza del espaniol...)
observarfamos que el 1éxico refleja la realidad extralingiiistica del momento y del lugar.

Eso quiere decir que no existe un listado homogéneo del léxico del espafiol.

Sin embargo, estas listas siguen siendo un punto de interés para otros campos de
estudios. Por ejemplo, gracias a ellas, la lingiifstica aplicada elabora parte de la
metodologia del léxico en las aulas; la psicolingiiistica esadia como y porqué emplean
dicho léxico; y, la sociolingiiistica, tiene como objetigl describir y explicar la lengua
como identidad de la sociedad, y de manera andloga, intenta caracterizar la comunidad

social desde sus propiedades lingiiisticas (Acuiia, 2014).

Por lo tanto, el aprendizaje del léxico se verd reflejado en la capacidad de
compresion y produccién textual u oral que tieﬁl los alumnos en los distintos contextos
familiares o académicos. En la actualidad. la mayoria de los estudiantes muestran

problemas a la hora de expresarse y entender las lecturas; aunque no entraremos en




detalles, esto es un asunto que preocupa a docentes, investigadores, padres, maestros y

autoridades escolares (Acuia, 2014).

Entonces, la respuesta a cudnto vocabulario habria que ensefiar para que los
estudiantes manejen una lengua, viene dada, en parte, de las frecuencias estadisticas. En
Espafia, pongamos por caso que, segiin un estudio realizado por A. Avila Muiioz (como
se cité en Avila Sdnchez, 2009), un hablante necesita unas 5.000 palabras para entender
cualquier conversaciéndiaria. Mientras que, en un corpus elaborado por Mark Davis
(2005), €1 observd que el 90% de un texto estd compuesto por casi 2.600 nombres, 230
verbos, 980 adjetivos y 50 adverbios, que suman un total de 3.800 formas, a lo que si se
le suma las palabras que indican funcién —determinantes, preposiciones, conjunciones,
etc.—, «se obtiene el dato de que con 4.000 palabras se cubre el 90% de una conversacién

tipica» (Avila, 2009, p. 171).

A pes%de que los datos obtenidos no coinciden plenamente, ambos estudios estan
relacionados con la composicion del corpus y el objetivo del mismo, y, ademis,
manifiestan dos aspectos importantes: (1) los hablantes nos comunicamos con un nimero
limitado de palabras; (2) los resultados manifiestﬁl que existe cierta pobreza léxica en
general (Avila, 2009). En cuanto a este tltimo, «el estudio cuantitativo del 1éxico debe
ser puesto en relacién con las necesidades de aprendizaje para conseguir un mejor

rendimiento cualitativo» (Avila, 2009, p- 163).

En definitiva, los datos que nos ofrece la frecuencia léxica son una potente
herramienta para la creacion de los corpus lingiiisticos: sus resultados permiten gradu&
su adquisicién por etapas educativas, mejorar la planificacién de los textos para la
ensefanza tanto de la lengua materna como de lenguas extranjeras, crear diccionarios,
observar qué variaciones léxicas ha habido desde un punto de vista diatdpico, diastratico

o diafasico, etc.

3. METODOLOGIA

La metodologia de este trabajo es, principalmente, la utilizada por Juilland y
Chang-Rodriguez (1964) y A. Morales (1968). Por tanto, en primer lugar, vamos a
comentar el proceso seguido por estos autores para, a continuacion, centrarnos en el

nuestro propio.
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El léxico basico mide la frecuencia y Hlispersién del vocabulario aparecido en

textos de una determinada comunidad; esto es, el nimero de veces que se repite un

vocablo (frecuencia) y el nimero de dmbitos en el que aparece (dispersién). De esa

manera conocemos cudles son las palabras de uso mas basico (de ahi su nombre) dentro

de una comunidad de habla. Para ello, se toman muestras procedentes de cinco campos

(o mundos):

Drama,
Narrativa,
Ensayo,
Ciencia,

Prensa (subdividida, a su vez, en opinién, nacional, deportes y cultura).

En cada uno de ellos se toman las correspondientes muestras, de las que se

obtienen los recuentos que conforman estos diccionarios. Pero, para proceder a realizar

los recuentos, es necesario adoptar antes una serie de decisiones que permitan unificar los

textos.

1.

Localizacién de la fraseologia que computa como una Solwidad. Por ejemplo:
“ver las estrellas” se computa como “ver-las-estrellas”, “irse por los cerros de
Ubeda” como “irse-por-los-cerros-de-Ubeda”.

Eliminacion de las palabras gramaticales (excepto las incluidas en la
fraseologia que se han incorporado como unidad). Eso quiere decir que
eliminamos: preposiciones, conjunciones, articulos y pronombres. Y, por el
contrario, incluimos: sustantivos, adjetivos, adverbios y verbos.

Hay, no obstante, algunos casos especiales que es necesario tratar de manera
también uniforme.

Desambiguacion de términos homagrafos. Por ejemplo, si nos aparece “banco”
tendremos que especificar “banco (asiento)”, ‘“banco (pesca)”, “banco
(financiero)”. Hay que decir que estos casos no son la regla general, pero es
necesario tenerlos presentes.

Unificacion de la morfologia en masculino y singular. Por ejemplo: “hermano”,
“hermana”, “hermanos”, “hermanas” se unifican en “hermano”.

Unificacién de todos los tiempos verbales en infinitivo. Por ejemplo: “he

LEINTS LT

saltado™, ““saltaré”, “‘salto” se unifica en “saltar”.
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6. Las perifrasis verbales se tratan de manera unitaria, siguiendo el mismo

criterio. Por ejemplo: “voy a saltar” se computara como “ir-a-saltar”.

Conforme a estos criterios, el presente Trabajo de Fin de Grado, analiza la

frecuencia de uso de las categorias léxicas (sustantivos, adjetivos, adverbios y verbos) en
diversos textos de é prensa almeriense, especificamente de la plataforma digital del
Diario de Almeria. El periodo de recogida de datos ha sido de una semana, comprendida
entre el cinco y el doce de febrero de dos mil veintiuno. Hay que tener en cuenta que, para
crear un diccionario de 1éxico bdsico de una comunidad de habla, la muestra, ademas de
cefiirse al cumplimiento de un intervalo sincrénico, debe contar con un niimero necesario
de obras que garantice una muestra suficiente y proporcionada de cada universo (Garcia
y Moreno, 2012). Este trabajo constituye una aproximacién parcial a la temadtica del 1éxico
bdsico. Evidentemente, los criterios estrictos de esta metodologia requieren de mayor
amplitud de campos. Ello, es evidente, sobrepasa los limites de un trabajo como el que ha
de realizarse aqui. De ahi que en sentido estricto ello constituya una aproximacion inicial

al 1éxico basico.

El corpus se obtuvo tras la realizacion de cuatro fases estratificadas por secciones
(Cfr. Figura 1): la primera, aleatoria, se selecciond uno de los periddicos digitales
almerienses; la segunda, también aleatoria, se determiné un periodo de una semana para
recoger las noticias; la tercera, se empled en la cuantificacion, la sistematizaciéon y la
interpretacion de los %os obtenidos a partir de las distintas secciones del periddico; y, la

cuarta, concluye con el andlisis de los resultados obtenidos.

FIGURA 1. FASES DE LA INVESTIGACION

» Seleccidn del periddico
digital

Primera fase

» Cuantificacidn,
sistematizacidn e
interpretacion

Tercera fase

Segunda fase

» Periodo para la recogida
de noticias

= Analisis de los
resultados
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Una vez obtenido el recuento de palabras, procedimos a la eliminacién de las
gramaticales —preposiciones, conjunciones, articulos y pronombres—. De manera
andloga, decidimos descartar los niimeros para seguir la metodologia del resto de estudios
de léxico bisico. Por el contrario, consideramos conveniente mantener intactos los
nombres propios. Los extranjerismos también los mantendremos, puesto qucduedcn
servir para estudios posteriores de diversa indole. Ademas de ello, todas aquellas palabras
relacionadas con el campo léxico ‘profesiones y oficios’ se mantendrin tanto en
masculino como en femenino para obtener una posible diferenciacion sociolingiiistica.
Finalmente, una vez terminada la depuracién de los textos, transferimos los datos a

Microsoft Excel para medir la frecuencia.

4. ANALISIS

Por una parte, en nuestro caso, como podemos observar en la tabla 1, ciframos un
total de 6.086 palabras™ 1.790 pertenecientes a la seccion de ‘Economia’, 1.742 a la de

‘Cultura’, 1463 a la de ‘Opinion y 1.091 a la de ‘Deporte’.

TABLA 1. NUMERO DE PALABRAS POR SECCIONES

PRENSA (subdivision) Total palabras
Economia 1.790
Cultura 1.742
Opinién 1.463
Deporte 1.091
Total 6.086

3 Es necesario, en este puu%aclamr la diferencia entre “palabra”™ y “vocablo™ prevista por Muller
(1973). “Entendemos por vocablo ‘la actualizacion de un lexema en el discurso’ (o en un corpus léxico
obtenido mediante el periddico, en este caso), mientras que la idea de palabra hard referencia a ‘toda
ocurrencia de un vocablo cualquiera’. Esto quiere decir estadisticamente los vocablos siempre
corresponderin a la unidad, en tanto que podremos encontrar de 1 a N palabras para cada vocablo” (Mateo,
1998, p.87). Esta distincién nos permitird contabilizar dos mediciones, una general de todo el periddico, y

otra especifica de cada una de las secciones.
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Por otra, la tabla 2 nos muestra que el nimero de vocablos obtenidos ha sido
3.327, de los cuales 902 pertenecen al mundo de la economia, 919 al de cultura, 873 al

de opinidn y, por dltimo, 633 a los deportes.

TABLA 2. NUMERO DE VOCABLOS POR SECCIONES

PRENSA (subdivisién) Total vocablos
Economia 902
Cultura 919
Opinidn 873
Deporte 633
Total 3.327

Como se indica en los apartados anteriores, los estudios léxico-estadisticos son
una herramienta de gran utilidad para conocer la situacion de determinadas parcelas
léxicas en una comunidad de habla (Mateo, 1998). Este ha sido el primer objetivo de
nuestro trabajo. Ademads de ello, los datos nos han permitido una aproximacién a los
extranjerismos y neologismos utilizados con mas frec&ncia en el periédico almeriense,
el léxico dialectal, el empleo de siglas y acrénimos, si el centro de interés de “profesiones
y oficios” nos avanza algunos indicios de caracter sociolina"istico y la riqueza Iéxica. La

aplicacién podria estar orientada, entre otras cosas, a la ensefianza-aprendizaje del

espaiol como lengua materna y como lengua extranjera.

A continuacién, en primer lugar, se analizan los veinte primeros vocablos, segiin
su frecuencia de uso, que aparecen en el Diario de Almeria para, posteriormente, seguir

el mismo esquema expositivo para cada una de las secciones de dicho periédico.

TABLA 3. INDICE GENERAL DE APARICION DE VOCABLOS

Rango Vocablo Frecuencia Frecuencia
Absoluta Relativa

* El listado general se puede consultar en el apartado “anexos™.
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1 Ser 158 2.6%
2 No 82 1.3%
3 Como 65 1,1%
4 Mas 51 0.8%
5 Tener 35 0,6%
6 Afo 30 0.5%
7 Obra 28 0.5%
8 Estar 26 04%
9 Gobierno 25 04%
10 Almeria 23 04%
11 Muy 22 04%
12 Euro 21 0,3%
12 Hacer 21 0,3%
12 Sector 21 0.3%
12 También 21 0.3%
13 Espaiia 20 0.3%
13 Por-ciento 20 0,3%
14 Caso 19 0,3%
14 Pandemia 19 0.3%
14 Ya 19 03%

En la tabla podemos observar como el verbo “ser” tiene una frecuencia de uso
mucho mayor al resto de vocablos, de tal forma que duplica su niimero de apariciones.

LT

Otros verbos como “tener”, “estar” o “hacer” quedan relegados a rangos inferiores.

Como cabia esperar “Almeria” tiene una alta frecuencia de aparicion dado que se
trata de un periddico almeriense. De igual manera “pandemia” también se sitda en un

rango alto dado que los datos fueron recogidos en plena época de la Covid-19.

En la seccion ‘Economia’ (Véase la tabla 4), el verbo ‘ser’ aparece en primera
posicion al igual que, como es obvio, va a ocurrir en el resto de secciones dado que la
frecuencia de aparicion de este vc&, como hemos visto anteriormente, es muy superior
westo de vocablos. No obstante, los datos que se desprenden del andlisis de esta seccién
difieren en gran medida de los obtenidos en el listado general. Se incorporan vocablos

LEIN TS ELIN TS LEIN TS

propios de este centro de interés como “producto”, “consumo”, “empresa”, “pais” o
“consumidor”. Ademds, como es de esperar, aparecen vocablos como “fruta” y
“hortaliza™ ya que Almeria es una de las exportadoras lideres de este género en Espafia.

En consecuencia, vemos reflejado como resultado el l€xico perteneciente a este mundo.
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TABLA 4. VOCABLOS DE LA SECCION ECONOMIA

Rango Vocablo Frecuencia Frecuencia
absoluta relativa
1 Ser 30 1.7%
2 Mas 20 1,1%
3 No 18 1.0%
3 Sector 18 1.0%
4 Como 15 0.8%
5 Millén 13 0.7%
5 Producto 13 0.7%
6 Afo 12 0.7%
6 Consumo 12 0,7%
7 Empresa 11 0,6%
7 Espafia 11 0,6%
7 Euro 11 0,6%
7 Fruta 11 0,6%
7 Por-ciento 11 0,6%
8 Hortaliza 10 0,6%
8 Pais 10 0,6%
8 Saludable 10 0.,6%
8 También 10 0.,6%
9 Consumidor 9 0.5%
9 Cuenta 9 0,5%

En la seccion ‘Cultura’, los resultados recogidos son, en cierta medida, iguales a
los recogidos en otras secciones. De ese modo, los verbos “ser” y “tener” y adverbios
como “como” y “no” sigE apareciendo conforme a una proporcién comun a todas las
secciones. Sin embargo, como se puede apreciar en la tabla 5, se incorporan vocablos
como “obra”, “social”, “autor”, “banda”, “libro”, “gobierno” e “historia”; todos muy
ligados al dmbito de la cultura. Otra constante son términos como “‘almeriense” o

“Almeria”, por un lado, o “pandemia”, por otro, dado que seglin venimos comentando se

debe a la seleccion de la muestra y es una constante en toda ella

TABLA 5. VOCABLOS DE LA SECCION CULTURA

Rango Vocablo Frecuencia Frecuencia
absoluta relativa
1 Ser 45 2.6%
2 Obra 27 1.5%
3 Como 23 1.3%
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4 Afo 16 0.9%
5 Almeria 14 0.8%
6 No 13 0.7%
7 Social 12 0,7%
8 Autor 11 0,6%
8 Banda 11 0,6%
8 Libro 11 0,6%
9 Explicar 10 0,6%
9 Gobierno 10 0,6%
9 Infancia 10 0.,6%
10 Almeriense 9 0,5%
10 Pandemia 9 0,5%
10 Tener 9 0.5%
10 Vivir 9 0.5%
11 Experiencia 8 0,5%
11 Historia 8 0.5%
11 Municipal 8 0.5%

En la seccion ‘opinion’ (tabla 6), hay que destacar que la gran frecuencia de uso
que tiene el verbo “ser” en toda la muestra, aqui es especialmente llamativa ya que casi
duplica a la aparicién en los otros mundos. En esta tabla, practicamente, los vocablos
procedentes a este dominio son de indole muy variada ya que este género periodistico
trata la opinién personal o colectiva sobre distintos temas de interés. Asf, queda reflejado

LEIT

que los temas dominantes se relacionan con los vocablos: “eleccion”, “gobierno”, “PP”,
“Andalucia”, “biblioteca”, “voto”, “covid”, “caso”, “ola” y “pandemia”. Desde un punto
de vista cuantitativo, un aspecto llamativo es que esta seccidn no nos ofrece datos muy
relevantes dado que hay nueve vocablos situados en el rango niimero nueve. Se trata, en
concreto de “Andalucia”, “biblioteca”, “caso”, “haber”, “hacer”, “ola”, “pandemia” y
“voto”. También, es destacable que en esta seccion de ‘opinion’ junto a la de ‘economia’
son las Unicas en las que los vocablos “Almeria” o “almeriense” no se actualizan. La

ténica general es que alguna de las dos se sitte en posiciones altas de nuestro listado.

TABLA 6. VOCABLOS DE LA SECCION OPINION

Rango Vocablo Frecuencia Frecuencia
Absoluta relativa
1 Ser 59 4.0%
2 No 28 1.9%
3 Mas 19 1.3%
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4 Como 14 1.0%
5 Eleccion 11 0.8%
5 Tener 11 0.,8%
6 Gobierno 10 0,7%
6 PP 10 0,7%
7 Estar 9 0,6%
8 Nuevo 8 0,5%
9 Andalucia 7 0,5%
9 Biblioteca 7 0,5%
9 Caso 7 0,5%
9 Covid 7 0.5%
9 Haber 7 0,5%
9 Hacer 7 0.5%
9 Ola 7 0.5%
9 Pandemia 7 0.5%
9 Voto 7 0.5%
10 Bueno 6 04%

De manera similar, en ‘Deporte’, los vocablos con mayor frecuencia de uso estin

vinculados a esta seccidn. Asi pues, ademds de adjetivos como “partido” y “minuto”,

LEINTS

sustantivos como “entrenador”, “ariete” o “jornada”, encontramos nombres propios como

“Gomes” que hace referencia al apellido del entrenador de Almeria (José Manuel Martins

Teixeira Gomes), “Sadiq”, el delantero de Almerfa (Umar Sadiq Mesbah) o algunos

clubes de fiitbol como el “Club de Fiitbol Fuenlabrada™ o la “Unién Deportiva Las

Palmas”.

TABLA 7. VOCABLOS DE LA SECCION DEPORTE

Rango Vocablo Frecuencia Frecuencia
absoluta relativa
1 Ser 24 2.2%
2 No 23 2.1%
3 Como 13 1.2%
4 Fuenlabrada 11 1.0%
5 Partido 10 0.9%
6 Almeria 9 0.8%
6 Equipo 9 0.8%
6 Gomes 9 0.8%
6 Jugador 9 0.8%
7 Bajo 7 0.,6%
7 Muy 7 0.,6%
7 Sadiq 7 0.,6%
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7 Ya 7 0.6%
8 Amarillo 6 0.5%
8 Ariete 6 0,5%
8 Caso 6 0,5%
8 Jornada 6 0,5%
8 Las-palmas 6 0.5%
8 Minuto 6 0,5%
8 Tener 6 0,5%

Una vez comentados los vocablos con mds frecuencia de uso segtin las secciones
del periédico, pasamos a centrarnos en otros objetivos de nuestro trabajo que comentamos

al principio de este apartado.

A continuacién, la segunda parte de este trabajo se va a centrar, tal y como
propusimos al principio de este apartado, en el anilisis de cuestiones que se desprenden
de la radiografia léxica que nos ofrece este mundo periodistico y que nos parecen de gran
relevancia. Nos referimos, en concreto, a los extranjerismos y neologismos, siglas y
acrénimos, género gramatical de las palabras relacionadas con las profesiones y, por

tltimo, la riqueza léxica que se ha obtenido.

En cuanto a los extranjerismos, hay que comentar que no son muchos los
aparecidos. Podemos mencionar el italianismo “mezzotinta”, el anglicismo “storytelling”,
latinismos como “meotu proprio” o “a priori’. En cualquier caso, la frecuencia de uso es

insignificante.

Poco se puede decir de los neologismos. De hecho, no se ha detectado ninguno.

En el extremo contrario, las siglas y acrénimos si tienen altas frecuencias de
aparicién. No obstante, son cuatro los que tienen mayor uso; ‘PP’ (Partido Popular), que
se distancia de los demas, ‘Covid’ (COronaVIrus Disease), ‘IEA’ (Instituto de Estudios
Almerienses) y ‘UD-Almeria’ (Union Deportiva Almeria). A partir de ahi, la frecuencia

baja considerablemente.

TABLA 8. FRECUENCIA DE USO DE SIGLAS Y ACRONIMOS

Rango Vocablo Frecuencia Frecuencia
absoluta relativa
1 PP 13 23.6%
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2 Covid 7 12.7%
3 IEA 4 7.3%
3 UD-Almeria 4 7.3%
4 UPA 3 5,5%
5 ERE 2 3,6%
5 KPMG 2 3,6%
5 Migasa 2 3,6%
5 Ebitda 2 3,6%
5 INE 2 3,6%
5 PIB 2 3.6%
6 UE 1 1.8%
6 AESAN 1 1.8%
6 CEO-de-INNSAI 1 1.8%
6 CNMV 1 1.8%
6 Feaga | 1.8%
6 PwC | 1.8%
6 Pymes 1 1.8%
6 Asaja 1 1.8%
6 Cs | 1.8%

En el centro de interés “profesiones y oficios” no solo hemos contabilizado la
frecuencia de uso, sino que, ademads, hemos tenido en cuenta si se marcan en masculino,
femenino o ambos. El tota%e palabras recogidas han sido 125 (véase en anexos). De los
veinte primeros vocablos, como vemos en la tabla 9, la inmensa mayoria de vocablos se

marcan en masculino. No obstante, hay que decir que con frecuencias muy bajas aparecen

CLITS

voces femeninas: “antropologa”, “consejera

LIS LLIT CLINTS

, “enfermera”, “escritora”, “expresidenta”,

LEITS ELITS

“investigadora”, “matrona”, “presidenta” y “profesora” (véase en anexos).

TABLA 9. FRECUENCIA DE USO DE PROFESIONES Y OFICIOS

Rango Vocablo Frecuencia Frecuencia
absoluta relativa

1 Técnico 10 8%

2 Sanitario 8 6.4%
3 Politico 7 5,6%
4 Ariete 6 4.8%
5 Diputado 5 4%

5 Presidente 5 4%

6 Director 4 3,2%
6 Docente 4 3,2%
6 Escritor 4 3,2%
6 Futbolista 4 3,2%
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6 Jurado 4 3.2%
6 Preparador 4 3,2%
7 Arbitro 3 2.4%
7 Delantero 3 2.4%
7 Productor 3 2.4%
7 Profesorado 3 2.4%
8 Accionista 2 1,6%
8 Agricultor 2 1,6%
8 Alcalde 2 1,6%
8 Consejero 2 1,6%

Por tiltimo, hemos creido conveniente analizar la riqueza léxica® de las distintas
secciones del periédico analizado para comprobar si habia diferencia entre ellas. Los
datos obtenidos nos muestran que ni hay mucha riqueza léxica en ninguna de ellas ni hay
diferencias relevantes entre unas y otras.

En la tabla 10 se muestra la riqueza léxica del periddico general y de cada una de
sus secciones. De la muestra se obtiene que las secciones que mayor riqueza léxica poseen

son ‘Opinion’ y ‘Deporte’.

TABLA 10. PORCENTAJE DE RIQUEZA LEXICA

Seccion VYocablo Total de palabras %
Global 3327 6.086 0,5
Economia 902 1.790 0,5
Cultura 919 1.742 0,5
Opinién 873 1.463 0,6
Deporte 633 1.091 0,6
5. CONCLUSIONES

El léxico fundamental de una lengua es el formado&r la suma de su léxico basico
y su léxico disponible. Son numerosos los trabajos que se han llevado a cabo, bajo la
direccién de H. Lopez Morales, en el Mundo Hispanico sobre 1éxico disponible. Los
trabajos sobre léxico bdsico no han tenido tanta repercusién en la bibliografia. Por ello,

este trabajo pretende, modestamente, contribuir al estudio y difusion de ese léxico basico.

3 «Lariqueza léxica de un texto se determina en funcién de la relacién existente entre las palabras
totales de un corpus y las palabras diferentes del mismo, de ahi el porcentaje correspondiente. Es decir,
cuantas mds palabras distintas haya respecto al total, mayor serd la riqueza léxica» (Obegi Gallardo, 2005,
p. 839).
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Para ello hemos seleccionado uno de los mundos contemplados por A. Morales, la prensa
(subdividida en economia, cultura, opinién y deporte). Se ha analizado la frecuencia
léxica de las noticias aparecidas en el periédico almeriense El Diario de %en’a durante
una semana (del 5 al 12 de febrero de 2021). La recopilacion del 1éxico se ha llevado a

cabo siguiendo los criterios de seleccién y unificacion que en su dia propuso A. Morales.

La muestra ha arrojado un total de 6.086 palabras y 3.327 vocablos de los cuales

902 pertenecen al mundo de la economia, 919 a cultura, 873 a opinion y 633 a deportes.

Los resultados evidencian que el verbo “ser”, de manera sistematica, es el vocablo
mds utilizado. Se sitda en el primer rango con una frecuencia absoluta de 158 y una
frecuencia relativa de 2,6%. De manera analoga, los adverbios “no”, “como” y “mas” se
mantienen entre los primeros rangos tanto en el periédico general como en cada una de

las secciones.

Ahora bien, en cada seccién, aparecen, como era de esperar, léxico “especializado
0 técnico” circunscrito a ese determinado ambito. Asi, en la seccion ‘Economia’
encontramos: “producto”, “consumo”, “empresa” y “consumidor”. En la seccion
‘Cultura’: “obra”, “social”, “autor”, “banda” o “libro”. En la seccion ‘Deporte’
“entrenador”, “partido”, “minuto” o “ariete”. Y, en la seccion ‘Opinion’, los vocablos
mas frecuentes estan circunscritos al tema de actualidad de ese momento, por lo que
cambian continuamente. De ese modo, se actualizan vocablos como “Covid”, “eleccion™,
“gobierno” o “biblioteca”.

Los extranjerismos tienen un papel muy poco relevante; de hecho, solo se

LLIT CLINTS

registran cuatro: “mezzotinta”, “storytelling”, “motu proprio™ y “a priori”.

Todo lo contrario ha ocurrido con las siglas y acrénimos. Aparecen con relativa alta

frecuencia en el periddico ‘PP’, ‘Covid’, ‘IEA’ y “UD-Almeria’, entre otros.

Este trabajo pretendia, también, evaluar si el centro de interés “profesiones y
oficios” nos podia ofrecer algunos indicios sociolingiiisticos relacionados con su uso en
masculino, femenino o ambos. Los datos marcan un uso preferente hacia la forma
masculina, aunque también es cierto que se utilizan algunas de ellas en femenino y, con

muy baja frecuencia, formas inclusivas como “profesorado™.

El trabajo concluye con la medicion de la riqueza léxica. Las secciones ‘Opinién’
y ‘Deporte’ tienen una ligera mayor riqueza léxica que ‘Economia’ y ‘Deporte’ pero, en

cualquier caso, los datos no son concluyentes.
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Este Trabajo de Fin de Grado, ha intentado llevar a cabo una primera
aproximacion del léxico basico en la prensa almeriense. No obstante, convendria realizar
un andlisis mds profundo acerca de todo ello. Esperamos que sirva para motivar la
realizacién de trabajos mas amplios y eﬁustivos y que, ademas, los datos sirvan para
las aplicaciones lingiiisticas, tanto en ensefianza de la lengua materna, como en la

ensenanza del espaiiol como lengua extranjera.
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7. ANEXOS

Frec.
Vocablo Abs. Frec. Rel.
A 3 0,0
A-baldn-parado 1 0,0
Abandonar 1 0,0
Abandono 1 0,0
Abanico 1 0,0
Abenewco-2 2 0,0
Abengoa 7 0,1
Abierto 1 0,0
Abocado 1 0,0
Abrir 2 0,0
Abstencion 2 0,0
Abstener 1 0,0
Acabar-de-terminar 1 0,0
Acabar-de-ver 1 0,0
Acabar-reflexionar 1 0,0
Acaso 1 0,0
Acceder 1 0,0
Acceso 1 0,0
Accidn 4 0,1
Accionista 2 0,0
Aceite 4 0,1
Aceite-de-colza 2 0,0
Aceite-de-oliva 8 0,1
Aceite-de-oliva-virgen 3 0,0
Aceitero 2 0,0
Aceptable 1 0,0
Acercar 3 0,0
Aclarar 1 0,0
Acoger 1 0,0
Acometer 2 0,0
Acompafiamiento 4 0,1
Acompanfar 1 0,0

Acordar 1 0,0
Acorde 2 0,0
Acreditado 1 0,0
Acreditar 1 0,0
Acta 3 0,0
Actitud 2 0,0
Actividad 4 0,1
Activo 2 0,0
Acto 1 0,0
Actuacion 2 0,0
Actual 6 0,1
Actualidad 2 0,0
Actualizar 1 0,0
Actualmente 3 0,0
Acudir 3 0,0
Acumulacion 3 0,0
Acumular 2 0,0
Adaptacion 1 0,0
Adaptar 3 0,0
Adelantado 1 0,0
Adelantar 2 0,0
Ademads 12 0,2
Adherir 2 0,0
Admitir-sentir 1 0,0
Adoptar 4 0,1
Adoptivo 1 0,0
Adorar 1 0,0
Adgquirir 2 0,0
Aducir 1 0,0
Advertir 1 0,0
Adyacente 1 0,0
Aeropuerto 1 0,0
AESAN 1 0,0
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Afear 1 0,0 Alcalde 2 0,0
Afectado 1 0,0 Alcanzar 1 0,0
Afectar 3 0,0 Alcohol 2 0,0
Aficionado 1 0,0 Al-contrario 1 0,0
Afirmar 3 0,0 Al-dia 1 0,0
Africano 2 0,0 Alegrar 1 0,0
Agencia-Espafiola-de- Alegre 1 0,0
\S{_eﬁltjntflr:j;gn.&hmentana . 00 Alejado 1 0,0
Agilidad 2 00| LAlejar 1 0,0
Agotar 1 0,0 Alemania 4 0,1
Agradecer 2 0,0 Algodén 1 0.0
Agrario 1 0,0 Algoritmo 4 0,1
Agricultor 2 0,0 Aliento 2 0.0
Agricultura 3 0,0 Alimentacion 4 0,1
Agro 5 0,0 Alimentario 1 0,0
Agroalimentario 3 0,0 Alimenticio L 0,0
Agrupar 4 01 Alimento 2 0,0
Agus 5 0,0 Alld 2 0,0
Agustin-Sdnchez 2 0,0 All 2 0,0
Ahi 3 0,0 Almanzora 1 0,0
Ahogado 1 0,0 Al-menos 3 0,0
Ahogo 1 0,0 Almeria 23 0,4
Ahora 5 0,0 Almeriense 10 0,2
Ahora-mismo 1 0,0 Aclo-largo 2 0.0
Ahorrar 1 0,0 Alrededor-de 1 0,0
Ajetreo 1 0,0 Al-respecto 1 0,0
Adda-hora 1 0,0 Alternativo 1 0,0
A-largo-plazo 1 0,0 Alto 1 0,0
Alarmante 1 0,0 Altura 2 0,0
Alavés 1 0,0 Alumbrar 2 0,0
Adla-ver 1 0,0 Alumnado 2 0,0
Albaricoque 1 0,0 Alumno 3 0,0
Alboloduy 2 00| [Akvacio L 0,0
Alboroto 1 0,0 Amarillo ! 01

Ambicioso 1 0,0
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Ambientar 1 0,0 Anual 3 0,0
Ambito 3 0,0 Anualmente 1 0,0
A-mediados 1 0,0 Anunciar 5 0,1
A-medio-plazo 1 0,0 Anuncio 1 0,0
Amén 2 0,0 ARadir 3 0,0
Amigo 4 0,1 Afio 30 0,5
Amistoso 1 0,0 Aparecer 1 0,0
Amonestacion 4 01 Aparejado 1 0,0
Amonestado 1 0,0 Apasionado 1 0,0
Amor 1 0,0 Apelacion 1 0,0
Amordazar 1 0,0 Apenas 2 0,0
Ampliacidn 4 0,1 Apero 1 0,0
Amplio 2 0,0 Aplazar 1 0,0
Analizar 6 0,1 Aplicable 1 0,0
Anaquel 2 0,0 Aplicado 2 0,0
Anciano 1 0,0 Aplicar 4 0,1
Andalucia 8 0,1 Aportar 5 0,1
Andaluz 10 0,2 Apostar 3 0,0
Andarax 1 0,0 Apostillar 1 0,0
Anierac 1 0,0 Apoyar 2 0,0
Anillo 1 0,0 Apoyo 5 0,1
Animar 1 0,0 Apreciar 1 0,0
A-nivel 5 0,1 Aprendizaje 1 0,0
Ansia 1 0,0 A-priori 1 0,0
Antecedente 1 0,0 Aprobacion 1 0,0
Anterior 9 0,1 Aprobar 2 0,0
Anterioridad 1 0,0 Aprovechar 1 0,0
Antes 6 0,1 Apuesta 1 0,0
Anticorrupcion 1 0,0 Apuleyo 1 0,0
Antideportiva 1 0,0 Apuntar 2 0,0
Antiguo 2 0,0 Aqui 2 0,0
Antonio-Martinez- Arbitral 1 0,0
Pascual 2 0,0 Arbitro 3 0,0
Antonio-Rodriguez 1 0,0 Archivo 1 0,0
Antropéloga 1 0,0 Area 5 0,0
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Area-de-Cultura-y-

Educacion 4 0,1
88

Area-de-Cultura-y-

Educacidn-del-

Ayuntamiento-de-

Almeria 1 0,0
A-remolque 1 0,0
Argentina 1 0,0
Argumentar 1 0,0
Argumento 1 0,0
Ariete 6 0,1
Armario 1 0,0
Arrancar 1 0,0
Arranque 1 0,0
Arrastrar 1 0,0
Arropado 1 0,0
Arte 3 0,0
Artesano 1 0,0
Articulo 1 0,0
Artista 3 0,0
Artistico 2 0,0
Asaja 1 0,0
A-salvo 1 0,0
Ascender 1 0,0
Ascenso 2 0,0
Asegurar 2 0,0
Asesoramiento 1 0,0
Asi 7 0,1
Asignado 1 0,0
Asimétrico 1 0,0
Asimismo 1 0,0
Asir 1 0,0
Asomar 1 0,0
Asombroso 1 0,0
Aspirar 1 0,0
Astronauta 1 0,0

A-su-vez 1 0,0
Atacante 1 0,0
Atacar 1 0,0
Ataque 3 0,0
Atencién 1 0,0
Atencién-Primaria 1 0,0
Atender 1 0,0
Atento 1 0,0
A-todo 2 0,0
A-tope 1 0,0
Atrapar 1 0,0
Atrds 3 0,0
Atravesado 1 0,0
Atrezzo 1 0,0
Audiencia-Nacional 1 0,0
Audio 1 0,0
Audiovisual 3 0,0
Auditar 1 0,0
Auditor 4 0,1
Auditoria 3 0,0
Augurar 1 0,0
Aumentar 2 0,0
Aumento 1 0,0
Aun 8 0,1
Auto 2 0,0
Autobus 1 0,0
Autondmico 1 0,0
Auténomo 1 0,0
Autor 12 0,2
Autoridad 1 0,0
Avanzar 4 0,1
A-veces 1 0,0
Aventurado 1 0,0
Avién 1 0,0
Ayer 1 0,0
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Ayuda 3 0,0 Base 1 0,0
Ayudar 4 0,1 Basico 2 0,0
Ayuntamiento @ 0,0 Basura 1 0,0
Ayuntamiento-de- Batuta 1 0,0
Almeria 1 0,0 Belga 1 0,0
:E::E: Péil:z de 1 00| |Bellas-Artes L 0,0
Ayuntamiento-de- Bendodo 2 0,0
Laujar 1 0,0 Beneficiar 2 0,0
Azul 1 0,0 Beneficio 5 0,1
Azuldn 1 0,0 Bibliografia 1 0,0
B 5 0,1 Biblioteca 9 0,1
Bachillerato 1 0,0 Biblioteca-Joanina-de-

Badajoz 1 0,0 Coimbra 1 0,0
Bajada 5 0,0 Biblioteca-Nacional 1 0,0
Bajar 3 0,0 Bicho 3 0,0
Bajo 10 0,2 Bien 9 0,1
Balance 1 0,0 Biografia 1 0,0
Balanza 1 0,0 Bloquear 1 0,0
Balcon 1 00| [Boc 1 0.0
Balliu 1 0,0 Bodas-de-sangre 3 0,0
Balon 2 00| Bohr 1 0,0
Balsa 1 0,0 Borges 1 0,0
Banda 1 0,2 Botella 1 0,0
Bandeja-de-plata 1 0,0 Brasil L 0,0
Bankia 2 0,0 Brasilefio 2 0,0
Bankia-Forward 1 0,0 Breve 2 0,0
Bankia-Forward-by- Bruto L 0,0
Innsai 1 0,0 Buen 3 0,0
Banquillo 2 0,0 Bueno 9 0,1
Bar 2 0,0 Bullicio 1 0,0
Barato 1 0,0 Burla 1 0,0
Barcenas 4 0,1 Bursatil 1 0,0
Barrio 3 0,0 Busca 1 0,0
Barroco 1 0,0 Buscador 1 0,0
Basar 2 0,0 Buscar 6 0,1
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Busqueda 2 0,0 Carifio 1 0,0
Butarque 1 0,0 Carmen-de-Burgos 1 0,0
Buzo 1 0,0 Carmen-Pérez-

C 5 0,0 Gonzdlez 1 0,0
Caber 1 0,0 Carnaval 1 0,0
Cabeza 1 0,0 Carrera 2 0,0
Cadena 3 0,0 Cartucho 1 0,0
Caducidad 1 0,0 Casa 2 0,0
Caer 1 0,0 Casi 6 0,1
Caida 2 0,0 Caso 19 0,3
Calcular 1 0,0 Castigar 3 0,0
Calidad 4 0.1 Castrense 1 0,0
Calificacion 4 0,1 Catalén 4 0,1
Callar 1 0,0 Catalufia 3 0,0
Cama 1 0,0 Categoria 1 0,0
Cdmara 1 0,0 Cauce 1 0,0
Cambiar 5 0,1 Causa 5 0,1
Cambio 7 0,1 Causar a 0,1
Campafia 4 0.1 Ceder 4 0,1
Campeonato 2 0,0 Celebracién 1 0,0
Campo 2 0,0 Celebrado 1 0,0
Camuflaje 1 0,0 Celebrar 2 0,0
Canal 1 0,0 Celeste 2 0,0
Candidato 4 0,1 Celeste-armas 2 0,0
Cantidad 1 0,0 Censo-electoral 1 0,0
Cantinela 1 0,0 Censura 1 0,0
Capacidad 2 0,0 Centenario 1 0,0
Capacitar 1 0,0 Centrado 1 0,0
Capaz 3 0,0 Central 2 0,0
Capitulo 1 0,0 Centrar 3 0,0
Cara 1 0,0 Centro 10 0,2
Caracter 1 0,0 Centro-de-Infantil 1 0,0
Caracteristica 1 0,0 Centro-educativo 1 0,0
Carga 1 0,0 Centro-escolar 4 0,1
Cargo 5 00| |CEO-de-INNSA 1 0,0
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Cerca 1 0,0 Clasico 1 0,0
Cercado 1 0,0 Clasificacion 3 0,0
Cercano 2 0,0 Clasificado 1 0,0
Cereza 1 0,0 Clausurar 1 0,0
Cerrado 1 0,0 Clave 2 0,0
Cerrar 4 0,1 Clemente-Fernandez-

Certamen 1 0,0 Gonzalez 1 0,0
Cervantes 1 0,0 Cliente 1 0,0
Cervecera 2 0,0 Clima L 0,0
Cerveza 3 0,0 Climatico 1 0,0
Cese 1 0,0 Club 1 0,1
Césped 1 0,0 CNMV 1 0,0
Charla 2 0,0 Cofinanciar 1 0,0
Charlar 1 0,0 Cogote 1 0,0
Cherry 5 0,0 Colaboracion 7 0,1
Chirivel 1 0,0 Colaborar 3 0,0
Cicerén 1 0,0 Colectivo 2 0,0
Cidlo 5 0,1 Colegio 2 0,0
Ciendia 1 0,0 Colmado 1 0,0
Cierre 5 0,1 Colocar 1 0,0
Cierto 3 0,0 Colonoscopia 1 0,0
Cifra 1 0,0 Color 3 0,0
Cine 1 0,0 Comarca 2 0,0
Cinta 1 0,0 Comedido 1 0,0
Circulo-Rojo-Grupo- Comedor 1 0,0
Editorial 1 0,0 Comentar 1 0,0
Circunstancia 2 0,0 Comenzar 4 0,1
Cita 2 0,0 Comenzar-a-arrojar 1 0,0
Citar 1 0,0 Comenzar-a-dar 1 0,0
Ciudad 1 0,0 Comenzar-a-descender 1 0,0
Ciudadano S 0,1 Comenzar-a-investigar 1 0,0
Ciudad-de-la-Cultura 3 0,0 Comenzar-a-levantar 1 0,0
Clara 1 0,0 Comenzar-a-planificar 1 0,0
Claridad 1 0,0 Comenzar-a-sentir 1 0,0
Claro 4 0,1 Comercial 1 0,0

’

’
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Comienzo 0,0 Conceder 2 0,0
Comision-Europea 4 0,1 Concentracion 1 0,0
Comision-Nacional-del- Concentrado 1 0,0
Mercado-de-Valores 1 0,0 Concepto 1 0,0
Comité > 0.1} | concierto 3 0,0
Comité-Cientifico 1 0,0 Concluir 1 0,0
Comité-de-Apelacion 1 0,0 Conclusion 1 0,0
Egm:g{&e{;n 5 00 Concretamente 1 0,0
Como 65 11 Concurso 2 0,0
Cémo 2 01 Condena 2 0,0
Comodo 3 0.0 Condicién 2 0,0
Como-un-condenado 1 0,0 Conducts 2 0,0
Compafifa 5 01 Conectar 2 0,0
Comparacion 2 0,0 Confianza 3 0.0
Compartir ; 01 Confinamiento 3 0,0
Compensacion 1 0,0 Confinar 2 0,0
Competicion 2 00| |confimar L 0.0
Competir 1 0,0 Congelado 1 0,0
Competitivo 2 00| LConiunto 4 0.1
Complementario 1 0,0 Conmocién 1 0.0
Completo 2 0,0 Conocer 5 0,1
Comportamiento 1 0,0 Conocido 1 0.0
Composicién 1 0,0 Conocimiento 3 0,0
Compra 1 0,0 Consecutivo 2 0,0
Comprender 1 0,0 Conseguir 2 0,0
Comprometer 2 0,0 Conseguir-inspirar 1 0,0
Comprometido 2 0,0 nsejera 1 00
Compromiso 3 0,0 iz:ijfz?:(:;naderfa-

Compuesto 2 0,0 Pesca-y-Desarrollo-

Comtin 1 0,0 Sostenible 1 0,0
Comunicacion 2 0,0 ﬁ::f:;iga de . 0o
Comunicar 1 0,0 Consejero 5 0,0
Comunidad 5 0,1 Consejo 5 01
Comunidad-valenciana 1 0,0
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Consejo-de- Contradictoriamente 1 0,0
administracion 2 0,0 Contrapicado 1 0,0
o e [ oo
Abengoa 1 0,0 Contrastar 1 0,0
Conservar 1 0,0 Contratacion 1 0,0
Considerable 1 0,0 Contrato 2 0,0
Considerar 3 0,0 Contribuir 2 0,0
Consistir 1 0,0 Controlar 1 0,0
Consolidar 1 0,0 Convencer 1 0,0
Constantemente 1 0,0 Convenir 1 0,0
Constatar 1 0,0 Conversar 2 0,0
Constitucion 1 0,0 Conversion 1 0,0
Constitucional 1 0,0 Convertir 2 0,0
Constitucionalista 3 0,0 Convexo 1 0,0
Constituir 1 0,0 Convocado 1 0,0
Construir 4 0,1 Convocar 3 0,0
Consuelo 1 0,0 Convocatoria 4 0,1
Consumidor 9 0,1 Convulsion 1 0,0
Consumo 12 0,2 Coordinar 1 0,0
Contabilizar 1 0,0 Copa 1 0,0
Contacto 5 0,1 Copero 1 0,0
Contado 1 0,0 Copia 1 0,0
Contagio 5 0,1 Corazon 3 0,0
Contar 10 0,2 Coronar 1 0,0
Contemplar 1 0,0 Coronavirus 2 0,0
Contencion 1 0,0 Corporacion 1 0,0
Contener 1 0,0 Corporativo 1 0,0
Contenido 1 0,0 Corregir 1 0,0
Contestar 1 0,0 Correr 4 0,1
Contexto 2 0,0 Corresponder 3 0,0
Continua 1 0,0 Correspondiente 4 0,1
Continuacion 3 0,0 Corte 1 0,0
Continuamente 2 0,0 Cortijo 1 0,0
Continuar 4 0,1 Cosa 4 0,1
Contra 1 0,0 Costar 1 0,0
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Coste-de-produccion 2 0,0 Cumplido 1 0,0
Costo 6 0,1 Cumplimiento 1 0,0
Cotizado 1 0,0 Cumplir 7 0,1
Covid 7 0,1 Curiosidad 1 0,0
COVID-19 5 0,1 Cursar 1 0,0
Crear 2 0,0 Curso 2 0,0
Crecer 2 0,0 Cuyo 1 0,0
Crecimiento 3 0,0 Dado 2 0,0
Creencia 2 0,0 Dani-Albiar 1 0,0
Creer 6 0,1 Dar 9 0,1
Creer-que-conservaran 1 0,0 Dar-a-conocer 1 0,0
Crimen-de-Nijar 1 0,0 Dato 3 0,0
Crisis 9 0,1 David-Sanchez-Uribe 2 0,0
Cristian-Olivera 2 0,0 Debajo 1 0,0
Criticar 2 0,0 Debe-asegurar 1 0,0
Critico 1 0,0 Deber 4 0,1
Crénica 1 0,0 Deber-cerrar 1 0,0
Crucial 1 0,0 Deber-certificar 1 0,0
Cruz 1 0,0 Deber-cumplir 1 0,0
Cs 1 0,0 Deber-desaprobar 1 0,0
Cual 3 0,0 Deber-entregar 1 0,0
Cuando 12 0,2 Deber-estar 1 0,0
Cuando 1 0,0 Deber-fijar 1 0,0
Cuenca 2 0,0 Deber-invertir 1 0,0
Cuenta 13 0,2 Deber-llevar 1 0,0
Cuerda 1 0,0 Deber-mantener 2 0,0
Cuerpo 1 0,0 Deber-revisar 1 0,0
Cuestion 1 0,0 Deber-sentir 1 0,0
Culminar 1 0,0 Deber-ser 1 0,0
Culpa 1 0,0 Deber-servir 1 0,0
Cultivar 1 0,0 Deber-sujetar 1 0,0
Cultivo 1 0,0 Debut 1 0,0
Cultura 7 0,1 Debutar 1 0,0
Cultural 8 0,1 Década 2 0,0
Culturalmeria 4 0,1 Decantar 1 0,0
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De-cara 1 0,0 Depender 1 0,0
Decidir 9 0,1 Dependiente 1 0,0
Decidir-escribir 1 0,0 Deportivo 1 0,0
Decir 5 0,1 Derecho 2 0,0
Decision 7 0,1 De-reparto 1 0,0
Decisivo 1 0,0 Desaparecido 1 0,0
Declarar 1 0,0 Desapercibir 1 0,0
Declive 1 0,0 Desarbolar 1 0,0
Decorado 1 0,0 Desarrollar 2 0,0
Dedicar 2 0,0 Desarrollo 2 0,0
Defender 1 0,0 Desatascar 1 0,0
Defensivo 2 0,0 Desayuno 1 0,0
Déficit 2 0,0 Descanso 1 0,0
Definir 3 0,0 Descartable 1 0,0
Definitivo 1 0,0 Desconocer 3 0,0
De-forma 2 0,0 Describir 2 0,0
Dejar 2 0,0 Descripcion 1 0,0
Dejar-caer 1 0,0 Descubrimiento 1 0,0
Dejar-de-estar 1 0,0 Descuento 1 0,0
Dejar-presupuestar 1 0,0 Desdicha 1 0,0
Delantero 3 0,0 Desear 2 0,0
Del-todo 1 0,0 Desempefio 1 0,0
Demandado 1 0,0 Deseo 1 0,0
Demds 2 0,0 Desescalado 1 0,0
Demasiado 1 0,0 Deshumanizar 1 0,0
Democracia 2 0,0 Desidia 1 0,0
Demdcrito 1 0,0 Desierto 1 0,0
Demorar 1 0,0 Designacion 1 0,0
Demostrar 3 0,0 Desigualdad 1 0,0
Denominacidn-de- Deslizar 2 0,0
E)/Irtlaiir;s::iidnaada 1 0,0 Despejado 1 0.0
Denominaciones-de- Despertar ! 0.0
Origen 1 0,0 Despido 1 0,0
Denominar 2 0,0 Despierto 1 0,0
Dentro 6 0,1 Desprender 1 0,0
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Después g 0,1 Digno L 0.0
Destacado 2 0,0 Dimension 2 0,0
Destacar 5 0,1 Dinero 2 0,0
Destinado 1 0,0 Diputacién 2 0,0
Destinar 1 0,0 Diputacién-de-Almeria 1 0,0
Desvelar 1 0,0 Diputacién-Provincial 1 0,0
Detallar 1 0,0 Diputacion-Provincial-

Detalle 4 01 de-Almeria 1 0,0
Detective 1 0,0 Diputado 5 01
Detener 1 0,0 Direccion 3 0,0
Determinante 1 0,0 Directo 2 0,0
Detras 2 0,0 Director 4 0,1
Detrimento 1 0,0 Dirigente 1 0,0
Deuda a 01 Dirigir 3 0,0
Devolver 1 0,0 Discrecionalidad 1 0,0
Dia 12 0,2 Discreto 1 0,0
Dia-a-dia 2 0,0 Discurso 1 0,0
Dia-de-Andalucia 1 0,0 Discusion 1 0,0
Diagnosticar 1 0,0 Disefio 1 0,0
Didlogo 2 0,0 Disfrutar 1 0,0
Diario 3 0,0 Disolucion 2 0,0
Dibujo 3 0,0 Disparar 2 0,0
Dicho 3 0,0 Disparo 2 0,0
Diciembre 3 0,0 Disponer-a-aterrizar 1 0,0
Dieta-mediterranea 2 0,0 Disponer-a-colaborar 1 0,0
Diferencia 2 0,0 Disposicion 1 0,0
Diferenciacién 1 00| |Disputar 2 0,0
Diferencial 1 0,0 Distancia 1 0,0
Diferente 4 0,1 Distanciamiento 1 0,0
Dificil 4 0,1 Distinto 3 0,0
Dificultar 1 0,0 Distribucion 5 0,1
Difundir 1 0,0 Distribuir 4 0,1
Digestién 1 0,0 Divertir 1 0,0
Digital 1 0,0 Division 5 0,1
Digitalizacién 1 0,0 Docente a 0,1
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Doctoral 1 0,0 Educacién-y-Deporte 1 0.0
Documentacidn 3 0,0 Educativo 4 01
Dolf-van-den-Brink 1 00| |Efectivo 3 0.0
Dolor 1 0,0 Efecto 3 0,0
Dolores-Rodriguez- Eficiente 1 0,0
Jiménez 1 001 |egipto 1 0,0
Domeéstico 1 0,0 Ejecucién 3 0,0
Domicilio 1 0,0 Ejecutar 3 0,0
Domingo 12 02 |gjecutivo 2 0,0
Donde 5 01 Ejercicio 2 0,0
Donde 3 0,0 Eleccion 1 0.2
Dormir 1 0,0 Elector 1 0,0
Dorsal 1 0,0 Electoral 3 0,0
Dotado 1 0,0 Electrodoméstico 1 0,0
Dotar 2 0,0 Elegido 1 0,0
dramatico 1 0,0 Elegir 3 0,0
Dramatismo 2 0,0 Elemento 1 0,0
Duda 1 0,0 Elena-Ramirez 1 0,0
Duelo 6 0,1 Elevado 1 0.0
Duke-Humphrey's 1 901 |Eliminar 1 0,0
Dupla 1 0,0 Elogiar 1 0.0
Durar 1 0.0 Elogio 1 0,0
Duro 2 0,0 Embarazado 1 0,0
E 1 001" | Emergencia 1 0,0
Ebitda 2 0,0 Emerger 1 0,0
Ecoldgico 6 01 Eminentemente 1 0,0
Economia 3 0.0\ | emitir 1 0,0
Econdmico 4 01 Emocional 3 0,0
Edicion 2 0,0 Empatar 2 0.0
Editorial 4 011 |Empatia 1 0,0
Eduardo-Mendoza 1 0.0 Empatico 1 0,0
Eduardo-Urdiales 1 0.0 Empeorar 2 0,0
E:au:zr::atjordnales 3 0.0 Empezar 1 0,0
tucacion R 0.0 Empezar-a-hacer 1 0,0

Empezar-a-implantar 1 0,0
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Empezar-a-investigar 1 0,0 Entender 6 0,1
Emplear 1 0,0 Entero 1 0,0
Empleo 3 0,0 Entidad 2 0,0
Empresa 13 0,2 En-todo-caso 1 0,0
Empresario 1 0,0 Entorno 1 0,0
En-breve 1 0,0 Entrar 2 0,0
Encadenar 2 0,0 Entrega 2 0,0
Encajar 2 0,0 Entrenador 2 0,0
En-cambio 1 0,0 Entrenamiento 3 0,0
Encantador 1 0,0 Entrenar 1 0,0
Encarnar 1 0,0 Entrevista 1 0,0
Enchufado 1 0,0 En-vano 1 0,0
En-cierto 1 0,0 Envasado 2 0,0
Encontrar 9 0,1 Envasar 1 0,0
Encuentro 3 0,0 Envase 1 0,0
Enero 1 0,0 Enviar 3 0,0
En-exceso 1 0,0 Envio 1 0,0
Enfermedad 1 0,0 Epicentro 1 0,0
Enfermera 2 0,0 Epoca 2 0,0
Enfermo 1 0,0 Equilibrio 1 0,0
En-fin 1 0,0 Equipar 1 0,0
En-fondo 1 0,0 Equipo 10 0,2
Enfoque 1 0,0 ERE 2 0,0
Enfrascar 1 0,0 Error 2 0,0
Enfrentar 1 0,0 Escala 1 0,0
Enfundar 1 0,0 Escasez 1 0,0
En-general 2 0,0 Escaso 2 0,0
Enigma 1 0,0 Escena 1 0,0
Enormemente 1 0,0 Escenario 3 0,0
Enrevesado 1 0,0 Escéptico 1 0,0
Enriquecer 1 0,0 Escolar 8 0,1
Enrique-Vila-Matas 1 0,0 Escribir 2 0,0
Ensayo 1 0,0 Escrito 1 0,0
Ensefianza 3 0,0 Escritor 4 0,1
En-tanto 1 0,0 Escritora 1 0,0
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Escritura 1 0,0 Estar-por-comprobar 1 0,0
Escuchar 1 0,0 Estdtico 1 0,0
Escudar 1 0,0 Estilo 1 0,0
Escuela-de-Artes-de- Estimacion 1 0,0
Almeria 1 0,0 Estrategia 2 0,0
Esencial 2 0,0 Estratégico 1 0,0
Esfuerzo 1 0,0 Estratosférico 1 0,0
Eslogan 1 0,0 Estrenar 1 0,0
Espacial 1 0,0 Estricto 1 0,0
Espacio 2 0,0 Estructura 1 0,0
Espanyol 1 0,0 Estructurar 1 0,0
Espafia 20 03 Estudiar 1 0,0
Espafiol 6 01 Estudio 5 01
Especial 1 0,0 Etapa 1 0,0
Especializada 1 0,0 Eterno 1 0,0
Especialmente 3 0,0 Etico 1 0,0
Espectaculo 1 0,0 Etiquetado 8 01
Espejo 1 0,0 Etnografia 4 0,1
Esperanza 2 0,0 Etnografica 1 0,0
Esperar el 01 Euro 1 0,3
Esquina 1 0,0 Europa 3 0,0
Estabilidad 2 0,0 Europeo 2 0,0
Estable 1 0,0 Evento 2 0,0
Establecer 1 0,0 Evidencia 2 0,0
Estadia 1 0.0} | gyitar 3 0,0
Estadio 1 0.0} | evocar 1 0.0
Estado 3 0,0 Evolucién 1 0,0
Estado-de-Alarma 1 0,0 Ex 2 0,0
Estampa 1 0,0 Exactamente 2 0,0
Estancia 1 0,0 Exagerado 2 0,0
Estar 26 04 Excepcion 2 0,0
Estar-convencido 1 0.0 Excesivo 1 0,0
Estar-costar 1 001 | exaluir 2 0,0
Estar-desarrollar 1 0,0 Exclusi6n 1 0,0
Estar-esperar 1 0,0 Excusa 1 0,0
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Exhibir 1 0,0 Fallecido 2 0,0
Exigencia 1 0,0 Fallo 1 0,0
Exigir 2 0,0 Falta 1 0,0
Existir 4 0,1 Familia 5 0,1
Exito 2 0,0 Familiar 1 0,0
Exp 1 0,0 Fantastico 1 0,0
Expandir 2 0,0 Farmacoldgico 1 0,0
Expectativa 2 0,0 Farsa 3 0,0
Experiencia 9 0,1 Fascinacion 2 0,0
Experimentacion 1 0,0 Fase 3 0,0
Experimentar 2 0,0 Favor 1 0,0
Experto 3 0,0 Favorable 1 0,0
Explicar 12 0,2 Favorecer 1 0,0
Explorar 2 0,0 Feaga 1 0,0
Explotacion 1 0,0 Febrero 8 0,1
Explotar 1 0,0 Fecha 3 0,0
Exponer 1 0,0 Federico-Garcia-Lorca 2 0,0
Expresar 1 0,0 Fernando-Torres 3 0,0
Ex-presidenta 1 0,0 Fervientemente 1 0,0
Expresion 1 0,0 Festivo 1 0,0
Expresividad 1 0,0 Ficcion 1 0,0
Expulsion 2 0,0 Ficha 1 0,0
Extender 2 0,0 Fiel 1 0,0
Extensible 1 0,0 Fiesta 1 0,0
Exterior 2 0,0 Figura 3 0,0
Externa 1 0,0 Figurante 1 0,0
Ex-tesorero 2 0,0 Fijado 1 0,0
Extra 5 0,1 Fijo 1 0,0
Extranjero 1 0,0 Fila 1 0,0
Extraordinario 1 0,0 Filial 3 0,0
Extremo 2 0,0 Filologo 1 0,0
Fabulacion 1 0,0 Filosofia 1 0,0
Facebook 6 0,1 Fin 1 0,0
F4cil 1 0,0 Final 4 0,1
Facturacion 1 0,0 Finalidad 2 0,0
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Finalizar 1 0,0 Fronterizo 1 0,0
Finalmente 6 0,1 Fruta 11 0,2
Financiacion 3 0,0 Frutibas 3 0,0
Financiar 1 0,0 Fruto 1 0,0
Financiero 1 0,0 Frutos-rojos 1 0,0
Fin-de-afio 1 0,0 Fuenlabrada 11 0,2
Fin-de-semana 1 0,0 Fuente 1 0,0
Firmar 2 0,0 Fuera 1 0,0
Fiscal 1 0,0 Fuerte 3 0,0
Fiscalia 2 0,0 fuertemente 1 0,0
Fisico 4 0,1 Funcion 1 0,0
Fisio 1 0,0 Funcionar 1 0,0
Fleco 1 0,0 Fundacion 1 0,0
Fluctuante 1 0,0 Fundacion-lbafez-

Folclore 1 0,0 Cosentino 2 0,0
Fomento ) 0,0 Fundador 1 0,0
Fondo a 0,1 Fundamental 1 0,0
Foral 1 0,0 Fundamento 1 0,0
Forma 5 01 Fundar 1 0,0
Formacion 5 0,1 Fundir 1 0,0
Formar 4 01 Futbol 4 0,1
Formato 1 0,0 Futbolista 4 0,1
Formulacion 1 0,0 Futuro 2 0,0
Formular 4 0,1 Gala 1 0,0
Fortalecimiento 1 0,0 Galardén 1 0,0
Forzado 1 0,0 Galardonar 1 0,0
Fotografia 2 0,0 Galerfa 3 0,0
Fraile 1 00| |&ama L 0,0
Francia 2 0,0 Ganador 3 0,0
Frecuente 1 0,0 Ganar 3 0,0
Erenar 1 0,0 Garantizar 2 0,0
Frente 1 0,0 Gasto 6 0.1
Fresa 1 0,0 Gazpacho 3 0,0
Fresco 2 0,0 Generacion 1 0,0
Erontal 3 0,0 Generado 1 0,0
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General 7 0,1 Gurtel 1 0,0
Generalidad 2 0,0 Gustar 5 0,1
Generalitat 1 0,0 Gutiérrez 1 0,0
Generalizado 1 0,0 Haber 12 0,2
Generalmente 1 0,0 Haber-conseguir 1 0,0
Generar 4 0,1 Haber-de-sentar 1 0,0
Geografia 1 0,0 Haber-establecer 1 0,0
Gestion 1 0,0 Haber-que-agradecer 1 0,0
Gigante 1 0,0 Haber-que-anotar 1 0,0
Gil 1 0,0 Haber-que-esperar 2 0,0
Gobierno 25 0,4 Haber-que-lidiar 1 0,0
Gobierno-central 5 0,1 Haber-que-mantener 1 0,0
Gol 4 0,1 Haber-que-matizar 1 0,0
Goleador 1 0,0 Haber-que-recordar 1 0,0
Golpe 1 0,0 Haber-que-reducir 1 0,0
Gomes 9 0,1 Haber-que-subrayar 1 0,0
Gonzalo-Calderdn 1 0,0 Haber-reducir 1 0,0
Gonzalo-Urquijo 2 0,0 Haber-ser 1 0,0
Gozar 1 0,0 Habitar 1 0,0
Grabado 1 0,0 Habito 1 0,0
Gracias 7 0,1 Habitual 2 0,0
Graduado 2 0,0 Habitualmente 1 0,0
Gran 5 0,1 Habituar 1 0,0
Granada 1 0,0 Hacer 21 0,3
Grande 1 0,0 Hacer-frente 2 0,0
Gran-Roca 1 0,0 Hacienda 1 0,0
Gratitud 1 0,0 Hecho 8 0,1
Gravedad 1 0,0 Heineken 2 0,0
Gremio 1 0,0 Héroe 1 0,0
Gritar 1 0,0 Hidrografico 1 0,0
Grupo 8 0,1 Hijo 1 0,0
Grupo-Joly 1 0,0 Hipotético 1 0,0
Grupo-Parlamentario- Historia 9 0,1
Popular 1 001 | Historico 3 0,0
Guilherme-Schettine 1 0,0 Hogar 3 0,0
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Hoja 1 0,0 Impedir 1 0,0
Holanda 2 0,0 Imperturbable 1 0,0
Hombre 2 0,0 Implantar 1 0,0
Hombro 1 0,0 Implementar 1 0,0
Homenaje 1 0,0 Implicacién 2 0,0
Homero 1 0,0 Implicado 1 0,0
Honor 1 0,0 Implicar 2 0,0
Hora 5 0,1 Imponer 1 0,0
Horario 2 0,0 Importancia 2 0,0
Horizonte 1 0,0 Importante 9 0,1
Hortaliza 10 0,2 Impuesto 2 0,0
Hospital 1 0,0 Impulsar 2 0,0
Hospitalizado 1 0,0 Inacabado 1 0,0
Hosteleria 2 0,0 Inadmisible 2 0,0
Hoy 4 0,1 Inaguantable 1 0,0
Huércal-Overa 2 0,0 Incertidumbre 2 0,0
Huerto 5 0,1 Incidencia 1 0,0
Humana 1 0,0 Incidir 1 0,0
Humanidad 2 0,0 Inclemencia 1 0,0
Humanismo 1 0,0 Incluir 6 0,1
Humildad 1 0,0 Inclusion 1 0,0
Humor 1 0,0 Incluso 6 0,1
Iban-Salvador 2 0,0 Incrementar 1 0,0
Ida 1 0,0 Incriminatorio 1 0,0
Idea 5 0,1 Incumplimiento 1 0,0
Identificar 1 0,0 Incumplir 1 0,0
IEA 4 0,1 Independentista 3 0,0
Ignacio-Martinez 1 0,0 Independiente 1 0,0
lgualar 1 0,0 Indicacién 1 0,0
lgualmente 2 0,0 Indicador 1 0,0
lluminar 1 0,0 Indicar 4 0,1
llustrar 1 0,0 indice 3 0,0
Imagen 6 0,1 indice-del-

Impacto ) 0,0 comportamiento 2 0,0
impagado 1 0.0 Individual 1 0,0
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Indudablemente 1 0,0 Instar 1 0,0
Indulto 1 0,0 Institucion 1 0,0
Industria 2 0,0 Instituto-de-Estudios-

INE 5 0,0 Almerienses 1 0,0
Inerte 1 0,0 Instrumento 1 0,0
Infancia 10 0,2 Insuficiente 1 0,0
Infectar 1 0,0 Integrante 1 0,0
Inferior 1 0,0 Integrar 2 0,0
Infinito 1 0,0 Intelectual 1 0,0
Inforetail 1 0,0 Inteligencia 3 0,0
Informacidn 4 0.1 Intencion 3 0,0
Informar 4 0,1 Intensificar 1 0,0
Informe 6 0.1 Intentar 1 0,0
Infraestructura 1 0,0 Intentar-mejorar 1 0,0
Ingeniero 1 0,0 Interculturalidad 1 0,0
Ingreso 1 0,1 Interés 2 0,0
Inicial 2 0,0 Interior 1 0,0
Iniciar 1 0,0 Interna 1 0,0
Iniciativo 7 0,1 Internacional 2 0,0
Inicio 4 0.1 Interpretado 1 0,0
Inmediato 2 0,0 Interpretar 1 0,0
Inmigracién 1 0,0 Interprofesional 1 0,0
Inmigrante 1 0,0 Interrumpir 1 0,0
Inmodestia 1 0,0 Intervencion 1 0,0
Innovacion 4 0,1 Intervenir 1 0,0
Inquietante 1 0,0 intima 1 0,0
Insensatez 1 0,0 Intimista 1 0,0
Insinuar 1 0,0 Introducir 1 0,0
Insistencia 1 0,0 Intuitivo 2 0,0
Insoportable 1 0,0 Inundar 2 0,0
Inspiracién 2 0,0 Invernal 1 0,0
Inspirado 5 0,0 Inversion 1 0,0
Inspirar 2 0,0 Inversor 2 0,0
Instagram 2 0,0 Invertir 3 0,0
Instalacion 1 0,0 Investigacion 2 0,0
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Investigador 1 0,0 José-Alfonso-Murat-
Investigadora 1 0,0 Moreno 1 0.0
Investigar 1 0,0 J;::(;Antomo-l\ﬂartmez- . 00
Invierno 1 00 José-Francisco-Lopez 2 0,0
Ir 1 00 José-Gomes 4 0,1
Ir-a-caer 1 00 José-Ignacio-
Ir-a-encontrar 2 0,0 Goirigolzarri 1 0,0
Ir-a-enterar 1 0,0 José-Luis-Oltra 1 0,0
Ir-a-estar 1 0,0 José-Manuel-Galicia 3 0,0
Ir-a-hacer 2 0,0 José-Manuel-Galicia-
Ir-a-intentar 1 0,0 Garcla 1 0.0
r-a-ir 1 0,0 Joven 4 0,1
Ir-a-llegar 1 0,0 Juan-José-Matari 2 0,0
Ir-a-permitir 1 0,0 Juanma-Moreno 1 0,0
Ir-a-poner 1 0,0 Juan-Manuel-Gil 1 0,0
Ir-a-repartir 1 0,0 JMUZ?T'I_L\]A;Z"UEI'G“' ) 0.0
Ir-articular 1 0,0 Juan-Marsé 1 0,0
Ir-a-seguir-pidiendo 1 0,0 Juan-Pablo-Lopez-
Ir-a-ser 2 0,0 Bravo 2 0,0
Ir-a-suponer 1 0,0 Juan-Villar 2 0,0
Ir-a-tener 1 0,0 Judicial 1 0,0
Ir-a-votar 1 0,0 Juego 8 0,1
Ir-explicar 1 0,0 Jugada 3 0,0
Ironizar 1 0,0 Jugador 9 0,1
Irregular 1 0,0 lugar 2 0,0
Ir-ser 1 0,0 Julio 2 0,0
Islefio 1 0,0 Junta 5 0,1
Ivan-Balliu 1 0,0 Junta-de-Andalucia 3 0,0
Jarana 1 0,0 Junta-general 3 0,0
Javier-Aureliano-Garcia 1 0,0 Jurado 4 0,1
lesus-Navarro 1 0,0 Justicia 2 0,0
Joaquin-Zamora 1 0,0 lustificacion 1 0,0
Jordi-Escobar 4 0,1 Justificar 2 0,0
jornada 8 0,1 Justo 2 0,0
Juventud 1 0,0
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Juzgado 2 0,0 Liderar 1 0,0
Juzgar 1 0,0 Liderazgo 1 0,0
Kalu-Uche 1 0,0 Lidl 6 0,1
Kantar 1 0,0 Liga 1 0,0
Kilometro 2 0,0 Ligado 1 0,0
KPMG 2 0,0 Liguero 3 0,0
Labor 2 0,0 Limitacion 1 0,0
Laboral 1 0,0 Limite 1 0,0
Laboratorio 1 0,0 Limpio 5 0,1
Lamentablemente 1 0,0 Linea 1 0,0
Lance 1 0,0 Lista 1 0,0
Lanzamiento 1 0,0 Literario 2 0,0
Largie-Ramazani 2 0,0 Literatura 2 0,0
Largo 2 0,0 Litro 1 0,0
Las-Palmas 6 0,1 Llamar 1 0,0
Lateral 1 0,0 Llamar-la-atencién 1 0,0
Latinoamericana 1 0,0 Llegar 12 0,2
Laujar 5 0,1 Llegar-a-ser 1 0,0
Laura 1 0,0 Lleno 2 0,0
Leccién 1 0,0 Llevar 11 0,2
Lector 4 0,1 Llevar-a-cabo 5 0,1
Lectura 3 0,0 Local 4 0,1
Leer 2 0,0 Localidad 5 0,1
Legal 1 0,0 Localizacion 1 0,0
Leganés 1 0,0 Lograr 3 0,0
Lelo 1 0,0 Lorca 1 0,0
Lema 1 0,0 Lorenzo-Ramos 1 0,0
Lesionar 1 0,0 Los-Molinos 2 0,0
Letra 2 0,0 Lucha 1 0,0
Levantar 1 0,0 Lucrecio 1 0,0
Ley 2 0,0 Luego 4 0,1
Liberal 1 0,0 Lugar 3 0,0
Libre 3 0,0 Luis-Barcenas 1 0,0
Libro 13 0,2 Luis-Planas 1 0,0
Licenciar 1 0,0 Luna 2 0,0
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Lunes 1 0,0 Marchar 1 0,0
Luso 3 0,0 Marginado 1 0,0
Lustro 1 0,0 Maria-Celeste-Armas 1 0,0
Luz 7 0,1 Maria-Dolores-de-

\adre 4 01 Cospedal 1 0,0
adriena R 0.0 Maria-Isabel-Oliver 1 0,0
Magnético . 0,0 ;fl;::!-lsabel-oliver- ; 0.0
Magnitud 1 0,0 Mariano-Rajoy 1 0,0
Makaridze 1 0,0 Maritimo-de-Funchal 1 0,0
Mal 3 0,0 Marquetin 1 0,0
Maldito 2 0,0 Martin-Alonso 1 0,0
Malicia 1 0.0 Martinez-Pascual 1 0,0
Mallorca 1 0,0 Marx 1 0,0
Malo 1 0,0 Marzo 5 01
Manchester-United 1 0,0 Mas 1 0,8
Mandarina 2 0,0 Master 2 0.0
Manera 4 01 Matari 1 0,0
Manifestar 1 0,0 Matematico 1 0,0
Manifiestamente 1 0.0 Materia 1 0,0
Manifiesto 3 0.0 Material 7 01
Mano 3 0.0 Materializacién 1 0,0
Mantener 10 0.2 Materializar 2 0,0
mantenimiento 2 0,0 Maternidad 1 0,0
Manual 1 001 | Matriz 3 0.0
Manuel-Guzmdn 1 0,0 Matrona 2 0,0
Manuel-Mafas 1 0,0 Maxirnizar 1 0,0
Manuscrito 3 0,0 Maximo 1 0,0
Manzana 1 0,0 Mayo 2 0,0
Mafiana 3 0,0 Mayor 8 0,1
gflniirtigarida-de-la-Riva- 5 0,0 Mayoria 3 0,0
Maravilloso 1 0,0 Meda : "
Varca 4 01 Médico 1 0,0
Marcar 1 0,0 Medida ; -
Marcha 1 0,0 Medio : -

’
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Medir 1 0,0 Millén 18 0,3
Meditacion 1 0,0 Minimo 2 0,0
Medular 1 0,0 Ministerio 2 0,0
Mejor 4 0,1 Ministerio-de-Consumo 1 0,0
Mejora 6 0,1 Ministerio-de-Cultura 1 0,0
Mejorar 5 0,1 Ministerio-de-Cultura-

Mejoria 1 0,0 g::)’fﬁ‘;biemo'de' . 0.0
Mella 1 0,0 Ministerio-de-Cultura-

Melon 1 0,0 y-Deporte 1 0,0
Memoria 1 0,0 Ministerio-del-Interior 1 0,0
Mendiga 1 0,0 Ministra 1 0,0
Menor 1 0,0 Ministro 1 0,0
Menos 7 0,1 Minuciosamente 1 0,0
Mente 2 0,0 Mindsculo 1 0,0
Mercado 6 0,1 Minuto 6 0,1
Mercantil 1 0,0 Mirada 2 0,0
Meridiano 1 0,0 Mirar 1 0,0
Meérito 1 0,0 Mision 1 0,0
Mes 5 0,1 Mismo 9 0,1
Mesa 4 0,1 Mister 1 0,0
Meseta 1 0,0 Mitad 3 0,0
Meta 1 0,0 Mitigar 1 0,0
Meteorolégico 1 0,0 Mitin 1 0,0
Meter 1 0,0 Mitologia 1 0,0
Métrico 1 0,0 Mocidn 1 0,0
Metro 2 0,0 Modelo 3 0,0
México 2 0,0 Maodificacion 1 0,0
Mezzotinta 1 0,0 Modo 9 0,1
Miedo 1 0,0 Momentaneo 1 0,0
Miembro 3 0,0 Momento 7 0,1
Mientras 5 0,1 Moneda 1 0,0
Miércoles 2 0,0 Montaje 4 0,1
Migasa 2 0,0 Montar 1 0,0
Miguel-Paradela 1 0,0 Moreno 2 0,0
Militar 2 0,0 Morir 2 0,0
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Mortalidad 1 0,0 Nandinho 1 0,0
Mostrar 9 0,1 Naranja 3 0,0
Motivacion 1 0,0 Narrador 1 0,0
Motivar 1 0,0 Narrar 1 0,0
Motivo 3 0,0 Natural 1 0,0
Motu-proprio 1 0,0 Naturaleza 2 0,0
Mover 2 0,0 Navarra 1 0,0
Movil 1 0,0 Navidad 1 0,0
Movilidad 2 0,0 Necesario 7 0,1
Movimiento 2 0,0 Necesidad 5 0,1
Mucho 1 0,0 Necesitar 2 0,0
Muerte 1 0,0 Neerlandés 2 0,0
Muerto 1 0,0 Negacionista 1 0,0
Mujer 5 0,1 Negativo 4 0,1
Multinacional 2 0,0 Negociar 4 0,1
Multiple 1 0,0 Negocio 5 0,1
Mundial 2 0,0 Negro 1 0,0
Mundo 8 0,1 Neto 3 0,0
Municipal 8 0,1 Niels 1 0,0
Municipio 5 0,1 Nigeriano 3 0,0
Municipio-de-Chirivel 1 0,0 Nifio 1 0,0
Municipio-de-Olula- Nivel 3 0,0
del-Rio 1 0,0 No 82 13
Museistico 1 0,0 Noche 1 0,0
Museo 1 0,0 Nombre 2 0,0
m;ssgéiE;Ane' 1 00 No-obstante 2 0,0
Msica 7 01 Normalidad 1 0,0
Muy 2 04 Normativo 2 0,0
Nacar 3 0,0 Nostalgia 1 0,0
Nacido 2 00| ot 1 0.0
Nacional 5 0,1 Noticia L 0,0
Nacionalista 1 0,0 Novela 6 01
Nada 5 0,0 Noviembre 2 0,0
Naira-nigeriana 1 0,0 Nueva-normalidad 1 0,0

Nuevo 18 0,3
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Nuez 1 0,0 Onubense 3 0,0
Numero 5 0,1 Opcion 1 0,0
Nunca 3 0,0 Operacion 2 0,0
Nutricional 2 0,0 Operativa 1 0,0
Nutriscore 7 0,1 Opinar 1 0,0
Obedecer 2 0,0 Opinidn 1 0,0
Objetivo 12 0,2 Oportunidad 5 0,1
Objeto 1 0,0 Optar 2 0,0
Obligacion 1 0,0 Optimismo 1 0,0
Obligado 2 0,0 Orden 2 0,0
Obligar 3 0,0 Ordinario 2 0,0
Obligatoriamente 1 0,0 Organismo 1 0,0
Obligatorio 1 0,0 Organizacion 1 0,0
Obra 28 0,5 Organizar 3 0,0
Obrero 1 0,0 Organo 4 0,1
Observar 1 0,0 Origen 2 0,0
Obtener 3 0,0 Osasuna 2 0,0
Ocampos 1 0,0 Oscuro 3 0,0
Ocasion 4 0,1 Otofio 1 0,0
Ocio 1 0,0 Otorgar 2 0,0
Ocurrir 5 0,1 Otredad 1 0,0
Ofensivo 1 0,0 Otro 15 0,2
Oficial 1 0,0 Oxford 1 0,0
Oficina 1 0,0 Pablo-Casado 1 0,0
Ofrecer 6 0,1 PAC 1 0,0
Ola 8 0,1 Paciente 1 0,0
Olga-Merino 1 0,0 Padre 1 0,0
Olisone 2 0,0 Pagar 2 0,0
Oliva 1 0,0 Pagina 1 0,0
Olivar 3 0,0 Pago 2 0,0
Olivarero 1 0,0 Pais 11 0,2
Oliver-Reche 1 0,0 Pais-vasco 1 0,0
Oltra 1 0,0 Palabra 1 0,0
Olula 1 0,0 Palo 1 0,0
Olula-del-Rio 3 0,0 Palpable 1 0,0
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Pandemia 19 0,3 Pedro-Sanchez 3 0,0
Pandémico 2 0,0 Pegatina 1 0,0
Pantalla 1 0,0 Pelar 1 0,0
Papel 4 0,1 Pelea 1 0,0
Parada 1 0,0 Peligroso 1 0,0
Paradela 1 0,0 Penal 1 0,0
Paralelismo 1 0,0 Pendiente 5 0,1
Paralelo 2 0,0 Pensamiento 2 0,0
Paralisis 1 0,0 Pensar 3 0,0
Paralizar 1 0,0 Peor 2 0,0
Parecer 5 0,1 Pepe-Martinez 2 0,0
Parecido 2 0,0 Pepe-Mel 1 0,0
Paro 2 0,0 Pequefio 5 0,1
Parte 6 0,1 Pera 1 0,0
Participacion 8 0,1 Percibir 1 0,0
Participante 2 0,0 Perder 2 0,0
Participar 5 0,1 Pérdida 1 0,0
Particular 2 0,0 Perdido 2 0,0
Partida 2 0,0 Perdurar 2 0,0
Partido 17 0,3 Pere-Gimferrer 1 0,0
Partido-Popular 2 0,0 Pérez-Siquier 3 0,0
Partir 1 0,0 Perfecto 1 0,0
Pasadizo 2 0,0 Perfil 5 0,1
Pasado 12 0,2 Periférico 3 0,0
Pasar 6 0,1 Periodo 1 0,0
Paseo 4 0,1 Perjuicio 1 0,0
Pasion 1 0,0 Permiso 1 0,0
Pasitos 1 0,0 Permitir 2 0,0
Paso 3 0,0 Persecucion 1 0,0
Pasodoble 5 0,1 Perseguir 1 0,0
Paternidad 1 0,0 Persona 13 0,2
Patrimonio 5 0,1 Personaje 2 0,0
Pedagogia 1 0,0 Personal 8 0,1
Pedir 3 0,0 Pertenecer 2 0,0
Pedro-Barato 1 0,0 Pesa 1 0,0
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Pesar 1 0,0 Poder-ayudar 1 0,0
Peso 1 0,0 Poder-beneficiar 1 0,0
Peso-mexicano 1 0,0 Poder-cambiar 1 0,0
Petrarca 1 0,0 Poder-citarse 1 0,0
PIB 2 0,0 Poder-conllevar 1 0,0
Pichichi 1 0,0 Poder-considerar 1 0,0
Pico 1 0,0 Poder-controlar 1 0,0
Pie 1 0,0 Poder-convertir 1 0,0
Pies-de-plomo 1 0,0 Poder-cumplir 1 0,0
Pilar 2 0,0 Poder-dar 1 0,0
Pillar 1 0,0 Poder-dejar 1 0,0
Pisapapeles 1 0,0 Poder-dejar-de-resaltar 1 0,0
Pista 1 0,0 Poder-fusionar 1 0,0
Pitdgoras 1 0,0 Poder-igualar 1 0,0
Placer 2 0,0 Poder-imaginar 1 0,0
Placido 1 0,0 Poder-materializar 1 0,0
Plan 5 0,1 Poder-presentar 1 0,0
Plan-de-Viabilidad 1 0,0 Poder-recuperar 1 0,0
Planeta 1 0,0 Poder-sentir 1 0,0
Plantel 1 0,0 Poder-ser 5 0,1
Plantilla 2 0,0 Poder-tener 1 0,0
Plantén 1 0,0 Poder-utilizar 1 0,0
Plasmar 2 0,0 Polémica 1 0,0
Plastico 2 0,0 Politico 7 0,1
Plata 1 0,0 Poner 7 0,1
Plazo 1 0,0 Poner-de-relieve 1 0,0
Plebiscitario 1 0,0 Poner-en-marcha 3 0,0
Pleito 1 0,0 Popular 2 0,0
Pluma 1 0,0 Poquito 1 0,0
Poblacion 4 0,1 Porcentaje 1 0,0
Poco 2 0,0 Por-ciento 20 0,3
Poder 4 0,1 Por-cuanto 1 0,0
Poder-acompafiar 1 0,0 Por-ejemplo 1 0,0
Poder-alterar 1 0,0 Por-encima 3 0,0
Poder-arrojar 1 0,0 Por-qué 3 0,0
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Por-su-parte 3 0,0 Preservar 1 0,0
Por-tanto 1 0,0 Presidencia 2 0,0
Portugues 3 0,0 Presidenta 1 0,0
Por-unanimidad 1 0,0 Presidente 5 0,1
Posibilidad 2 0,0 Presidia 1 0,0
Posible 1 0,0 Presidir 4 0,1
Posiblemente 1 0,0 Presion 3 0,0
Posicion 3 0,0 Presupuestar 2 0,0
Positivo 4 0,1 Presupuestario 2 0,0
Posterior 2 0,0 Presupuesto 2 0,0
Posteriormente 1 0,0 Presupuesto-General-

Potente 1 0,0 del-Estado 1 0,0
Poz0 1 0,0 Pretender 3 0,0
pp 13 0,2 Pretension 1 0,0
Practico 1 00| |Prever 4 01
Precariedad 1 0,0 Previo 2 0,0
Precedente 1 0,0 Previsién 2 0,0
Precio 4 01 Primaria 1 0,0
Precisamente 1 0,0 Primario 1 0.0
Preciso 1 0,0 Primavera 1 0,0
Predilecto 1 00| |Princpal 6 01
Preguntar 2 0,0 Principalmente 1 0,0
Premio 7 01 Principio 1 0,0
Premium 1 0,0 Prioridad 1 0,0
Preocupacion 1 0,0 Prisa 1 0,0
Preocupante 1 0,0 Probable L 0,0
Preparacitn 1 0,0 Probablemente 2 0,0
Preparado 1 0,0 Problema 4 0,1
Preparador 4 01 Procedente 1 0,0
Preparatorio 1 0,0 Proceder 1 0,0
Presencia 2 0,0 Proceder-a-publicar 1 0,0
Presentacion 3 0,0 Procedido 1 0,0
Presentado 4 0,1 Procesado 1 0,0
Presentar 4 0,1 Proceso > 01
Presente a 01 Produccion 6 0,1
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Producir 5 0,1 Provocacion 1 0,0
Productividad 1 0,0 Provocar 3 0,0
Producto 13 0,2 Préximo 5 0,1
Productor 3 0,0 Proyecto 13 0,2
Profesional 1 0,0 PSC 1 0,0
Profesor 2 0,0 Publicacion 3 0,0
Profesora 1 0,0 Publicar 7 0,1
Profesorado 3 0,0 Publicista 1 0,0
Profundamente 1 0,0 Publico 5 0,1
Profundidad 3 0,0 Pudor 1 0,0
Profundizar 1 0,0 Pueblo 1 0,0
Programa 5 0,1 Puerta 5 0,1
Progresivamente 1 0,0 Puerto-de-Estepona 1 0,0
Progresivo 1 0,0 Puesta-en-escena 1 0,0
Prohibicion 1 0,0 Puesta-en-marcha 3 0,0
Prélogo 1 0,0 Puesto 4 0,1
Prometido 1 0,0 Puigdemont 1 0,0
Promaocionar 1 0,0 Pulir 1 0,0
Promotor 2 0,0 Pulmoén 1 0,0
Promover 3 0,0 Punta 2 0,0
Pronto 1 0,0 Punto 9 0,1
Propagandista 1 0,0 Puntual 1 0,0
Propagandistico 1 0,0 PwC 1 0,0
Propiciar 1 0,0 Pymes 1 0,0
Propiedad 2 0,0 Qué 5 0,1
Propio 7 0,1 Quedar 9 0,1
Proponer 2 0,0 Querer 6 0,1
Proposicion 1 0,0 Querido 1 0,0
Proposito 1 0,0 Quevedo 1 0,0
Prosa 1 0,0 Quiebra 2 0,0
Protagonista 3 0,0 Quién 1 0,0
Proteger 1 0,0 Quitar 1 0,0
Proveedor 3 0,0 Quiza 1 0,0
Provincia 8 0,1 Quizas 1 0,0
Provincial 2 0,0 Racion 5 0,1
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Racionalizacion 1 0,0 Reconstruir 1 0,0
Radiografia 1 0,0 Recopilado 1 0,0
Radosav-Petrovic 1 0,0 Recordar 3 0,0
Rafael-Barco-Molina 1 0,0 Recorrer 1 0,0
Raiz 2 0,0 Recorrido 1 0,0
Rajoy 1 0,0 Recortar 3 0,0
Ramazani 2 0,0 Recorte 2 0,0
Ramificacion 1 0,0 Recrear 2 0,0
Rand-sudafricano 1 0,0 Recuerdo 3 0,0
Rapidamente 1 0,0 Recuperacion 1 0,0
Réapido 1 0,0 Recuperar 2 0,0
Raquel-Taranilla 1 0,0 Recurrido 1 0,0
Rastro 1 0,0 Recurrir 2 0,0
Rato 1 0,0 Recurso 5 0,1
Razén 2 0,0 Red 7 0,1
Reabastecer 1 0,0 Redisefiar 1 0,0
Reabrir 1 0,0 Reduccion 4 0,1
Reaccion 1 0,0 Reducir 3 0,0
Real S 0,1 Referencia 1 0,0
Real-brasilefio 1 0,0 Referente 1 0,0
Real-Federacion- Refinanciar 1 0,0
Espafiola-de-Futbol 1 0,0 Reflejar 1 0,0
Realidad 8 01 Reflexién 1 0,0
Realista 2 0,0 Reflexionar 1 0,0
Realizacidn 1 0,0 Reformar 1 0,0
Realizar 7 0,1 Reforzar 1 0,0
Recaer 1 0,0 Refresco 1 0,0
Recelo 1 0,0 Refrigerar 2 0,0
Recibir 10 0,2 Refuerzo 1 0,0
Reciente 1 0,0 Refugiar 1 0,0
Reclamar 3 0,0 Refugio 1 0,0
Recoger 4 0,1 Regalar 1 0,0
Recolectar ! 0.0 Regeneracion 2 0,0
Recomendar 1 0,0 Region 5 0,0
Recompensa 1 0,0 Regional 1 0,0
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Regir 1 0,0 Resignacion 1 0,0
Regla 2 0,0 Resolucidon 2 0,0
Regulador 1 0,0 Resolver 2 0,0
Reinvencion 1 0,0 Resonancia 1 0,0
Reivindicacion 1 0,0 Respaldar 1 0,0
Relacion 1 0,0 Respectivo 1 0,0
Relacionado 2 0,0 Respetar 1 0,0
Relacionar 1 0,0 Respeto 1 0,0
Relajamiento 1 0,0 Responsabilidad 1 0,0
Relatar 3 0,0 Responsable 2 0,0
Relativo 1 0,0 Restar 1 0,0
Relato 4 0,1 Restaurante 1 0,0
Relevancia 1 0,0 Resto 4 0,1
Relevante 1 0,0 Restriccion 9 0,1
Remedio 1 0,0 Restrictivo 1 0,0
Remitir 1 0,0 Restringido 1 0,0
Remunerar 1 0,0 Restringir 1 0,0
Rendimiento 1 0,0 Resulta 1 0,0
Renovacion 1 0,0 Resultado 8 0,1
Renovar 1 0,0 Resultar 1 0,0
Rentable 1 0,0 Reticencia 1 0,0
Renunciar 1 0,0 Retirar 4 0,1
Reorganizacion 1 0,0 Retraso 3 0,0
Repartir 2 0,0 Reunién 1 0,0
Reparto 4 0,1 Revista 1 0,0
Repaso 1 0,0 Revulsivo 2 0,0
Repensar 1 0,0 Ricardo-Alba 1 0,0
Repetir 1 0,0 Riego 1 0,0
Representar 1 0,0 Riesgo 2 0,0
Reprimenda 1 0,0 Rigor 1 0,0
Reprobacion 1 0,0 Riqueza 1 0,0
Reproductivo 1 0,0 Ritmo 2 0,0
Resaca 1 0,0 Rival 3 0,0
Rescate 3 0,0 Robar 2 0,0
Residencia 1 0,0 Robertone 3 0,0
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Rojiblanco 5 0,1 San-Telmo 2 0,0
Rojo 1 0,0 Santuario 2 0,0
Rol 1 0,0 Saque-de-esquina 1 0,0
Romper-a-correr 1 0,0 Schettine 3 0,0
Roquetas-de-Mar 2 0,0 secretario 1 0,0
Roto 1 0,0 Sector 21 0,3
Rozar 1 0,0 Sectorial 1 0,0
rublo-ruso 1 0,0 Secuestrador 1 0,0
Rueda-de-prensa 1 0,0 Secundario 1 0,0
Ruido 1 0,0 Sedicion 1 0,0
Rural 2 0,0 Seguidor 1 0,0
Sabado 1 0,0 Seguir 3 0,0
Saber 7 0,1 Seguir-crecer 1 0,0
Sacar 1 0,0 Seguir-incrementar 1 0,0
Saco 1 0,0 Seguir-ir 1 0,0
Sadiq 7 0,1 Seguir-ser 2 0,0
Sala 5 0,1 Seguramente 1 0,0
Saldar 1 0,0 Seguridad 3 0,0
Saldo 1 0,0 Seguro 3 0,0
Salida 1 0,0 Seix-Barral 3 0,0
Salir 5 0,1 Semana 10 0,2
Saltar 1 0,0 Semilla 2 0,0
Salud 7 0,1 Sencillamente 1 0,0
Saludable 10 0,2 Sensacion 2 0,0
Salud-y-Familias 1 0,0 Sensible 1 0,0
Salvo 2 0,0 Sentar 1 0,0
Samu-Costa 1 0,0 Sentencia 1 0,0
Samu-Morlanes 1 0,0 Sentido 2 0,0
Sana 3 0,0 Sentido-del-humor 1 0,0
Sénchez 2 0,0 Sentimental 2 0,0
Sancion 4 0,1 Sentimiento 1 0,0
Sancionar 1 0,0 Sentir 7 0,1
Sandia 2 0,0 Sefialar 9 0,1
Sanitario 8 0,1 Septiembre 1 0,0
Santa-Clara 1 0,0 Ser 158 2,6
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Soraya-Saenz-de-

Sergio-Akieme 1 0,0
Serie 2 0,0
Servicio 1 0,0
Servir 6 0,1
Sesién 2 0,0
Sevilla 2 0,0
Sevillano 2 0,0
Sevillista 1 0,0
Si 3 0,0
Siempre 4 0,1
Significado 1 0,0
Siguiente 2 0,0
Similar 1 0,0
Simplemente 1 0,0
Sin-embargo 5 0,1
Sistema 9 0,1
Situacion 11 0,2
Situar 3 0,0
Sobrante 1 0,0
Sobrepasar 1 0,0
Sobresueldo 1 0,0
Social 15 0,2
Socialista 3 0,0
Sociedad 5 0,1
Socio-econémico 1 0,0
Soler-escuchar 1 0,0
Solidariamente 2 0,0
Solo 4 0,1
Sélo 5 0,1
Solucién 2 0,0
Solventar 1 0,0
Sombra 2 0,0
Someter 1 0,0
Sondear 1 0,0
Sondeo 1 0,0

Santamaria 1 0,0
Sorprender 1 0,0
Sorpresa 3 0,0
Sostener 1 0,0
Sostenibilidad 1 0,0
Sostenible 1 0,0
Sporting-Club-de-

Huelva 1 0,0
Sporting-de-Braga 1 0,0
Sporting-Huelva-B 1 0,0
Storytelling 1 0,0
Subida 1 0,0
Subir 1 0,0
Sublime 1 0,0
Subsector 1 0,0
Subsidio 1 0,0
Subsistencia 1 0,0
Subvencion 1 0,0
Suceso 2 0,0
Suerte 2 0,0
Sufrido 1 0,0
Sujeto 1 0,0
Sumar 5 0,1
Suministro 1 0,0
Superacion 1 0,0
Superar 2 0,0
Superavit 6 0,1
Superficie 1 0,0
Superior 3 0,0
Supermercado 2 0,0
Supervisar 1 0,0
Suponer 4 0,1
Surrealista 1 0,0
Susana-Diaz 1 0,0
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Sustituto 1 0,0 Tener-que-decantar 1 0,0
Susurrante 1 0,0 Tener-que-enfrentar 1 0,0
Talla 1 0,0 Tener-que-erigirse 1 0,0
Taller 1 0,0 Tener-que-estar-

Tallerista 1 0,0 concluir 1 0,0
Tamafio 1 0,0 Tener-que-hacer 1 0,0
También 21 0,3 Tener-que-invertir 1 0,0
Tampoco 3 0,0 Tener-que-ir 1 0,0
Tan 2 0,0 Tener-que-justificar 1 0,0
Tanto 3 0,0 Tener-que-someter 1 0,0
Tanto-que 1 0,0 Tercio 1 0,0
Taranilla 1 0,0 Terminar 1 0,0
Tarde 2 0,0 Terminar-por-arruinar 1 0,0
Tardio 1 0,0 Terreno 3 0,0
Tarjeta 2 0,0 Territorio 1 0,1
Tasa 3 0,0 Tesis 1 0,0
Teatralidad 1 0,0 Testamento 1 0,0
Teatralizacién 1 0,0 Testimonio 3 0,0
Técnico 10 0.2 Texto 1 0,0
Tejado 3 00| [|Hempo 9 0,1
Telefonico 1 0,0 Tienda 1 0,0
Teléfono 1 0,0 Tierra 1 0,0
Tema 2 0,0 Tipo 3 0,0
Temdtico 3 0,0 Titulado 1 0,0
Temerario 3 0,0 Titular 2 0,0
Temor 2 0,0 Tocar 1 0,0
Templo 1 0,0 Todavia 3 0,0
Temporada 2 0,0 Todo-el-mundo 1 0,0
Temporal 1 0,0 Tomar 3 0,0
Tendencia 1 0,0 Tomate 2 0,0
Tener 35 0,6 Tono 1 0,0
Tener-asegurar 1 0,0 Toque 3 0,0
Tener-decidir 1 0,0 Total 7 0,1
Tener-prever 2 0,0 Trabajar 4 0,1
Tener-previsto-agotar 1 0,0 Trabajo 7 0,1
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Tradicion 2 0,0 UE 1 0,0
Tradicional 5 0,1 Ultimo 1 0,2
Traer 3 0,0 Ultranacionalista 1 0,0
Traficante 1 0,0 Umar-Sadig 3 0,0
Traicionar 1 0,0 Undnime 1 0,0
Traje 1 0,0 Una-vez 5 0,1
Trama 1 0,0 Una-vez-que 2 0,0
Tramite 1 0,0 UNED 1 0,0
Tramo 1 0,0 Unicamente 1 0,0
Trampolin 1 0,0 Unico 2 0,0
Tranquilidad 1 0,0 Unidad 1 0,0
Transformacion 1 0,0 Unidn-de-Pequefios-

Trascender 1 0,0 Agricultures 1 0,0
Trasladar 1 0,0 E&Z':I,Ee'mmva 1 0,0
Tratar 3 0,0 Unir 3 0,0
Tratar-de-romper 1 0,0 Universal 1 0,0
Tratar-de-solventar 1 0.0 Universidad-de-Almeria 2 0,0
Trato ! 0.0 Universo 2 0,0
Travesio 1 0,0 UBA 3 0,0
Trecho 2 0,0 Urgencia 1 0,0
Tribunal 1 0,0 Urna 7 0,0
Trigo 4 01 | Urquijo 4 0,1
Trimestre 4 0,1 Usado 1 0,0
Trino-Tortosa 1 0,0 Uso ) 0,0
Triplete 1 901 | Utilizar 6 0,1
Trocear 1 0.0 Vacante 1 0,0
Turismo 1 901 |yaciado 1 0,0
Turistico 1 0,0 Vacuna 3 0,0
Turno 2 0,0 Vacunacion 2 0,0
Twitter 2 0,0 Vacunado 1 0,0
Ubicado ! 0.0 Valencia 1 0,0
Ubicar 2 0.0 Valenciano 1 0,0
ucl 1 0.0 Valia 1 0,0
UDA 1 0.0 Valor 6 0,1
UD-Almeria 4 0,1
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Valoracion 3 0,0 Vila-Matas 2 0,0
Valor-afiadido 1 0,0 Villalba 3 0,0
Valorar 3 0,0 Villar 2 0,0
Variable 1 0,0 Vincular 1 0,0
Vario 4 0,1 Violento 2 0,0
Vedado 2 0,0 Virgen 2 0,0
Vélez 1 0,0 Virgilio 1 0,0
Velocidad 1 0,0 Virtual 5 0,1
Vena 1 0,0 Virtuisisimo 1 0,0
Vender 1 0,0 Virus 3 0,0
Venir 2 0,0 Visibilizar 1 0,0
Venir-motivar 1 0,0 Visionado 1 0,0
Venta 6 0,1 Visita 3 0,0
Ventilar 1 0,0 Visitante 1 0,0
Ver 12 0,2 Visitar 2 0,0
Verano 1 0,0 Vista 2 0,0
Verdad 2 0,0 Vital 1 0,0
Verde 1 0,0 Vivencia 2 0,0
Ver-golpear 1 0,0 Vivencial 1 0,0
Verja 1 0,0 Vivenciar 1 0,0
Verosimil 1 0,0 Vivir 1 0,2
Versatilidad 1 0,0 Vivo 3 0,0
Versionar 1 0,0 Vocacion 1 0,0
Ver-sumir 1 0,0 Volumen 2 0,0
Vestuario 2 0,0 Voluntario 1 0,0
Via 1 0,0 Volver 5 0,1
Viajar 2 0,0 Volver-a-agradecer 1 0,0
Viaje 2 0,0 Volver-a-recuperar 1 0,0
Viajero 1 0,0 Volver-a-repetir 1 0,0
Vial 1 0,0 Votante 1 0,0
Viator 2 0,0 Votar 3 0,0
Vibracién 1 0,0 Voto 7 0,1
Victoria 1 0,0 Vox 1 0,0
Vida 7 0,1 Voz 1 0,0
Vidrio 1 0,0 Vuelta 4 0,1
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Wren-Library-de-

Cambridge 1 0,0
Ya 19 0,3
Zanahoria 2 0,0

Zapatazo 1 0,0
Zona 1 0,0
Falso 2 0,0
Verdadero 1 0,0

’
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